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Autortiesibas un pre¢u zimes

Autortiesibas un prec¢u zimes

Autortiesibas un precu zimes

Nevienu $is publikacijas dalu bez iepriekséjas Seiko Epson Corporation rakstveida atlaujas nedrikst reproducét,
uzglabat meklésanas sistéma vai jebkada forma nodot, izmantojot dazadus lidzeklus - elektroniskus, mehaniskus,
fotokopésanas, ieraksti$anas vai citus. Razotajs neuznemas atbildibu par patentu parkapumiem, kas saistiti ar $aja
dokumenta eso$o informaciju. Razotajs ari neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas varétu rasties izmantojot §1
dokumenta informaciju. Seit eso$a informacija paredzéta tikai darbam ar Epson produktu. Epson neuznemas
atbildibu par §is informacijas izmanto$anu darba ar citiem produktiem.

Ne Seiko Epson Corporation, ne ta filiales neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem, zaudéjumiem vai
izmaksam, kas radu$as pircéjiem vai tre$ajam personam, $o produktu nepareizi lietojot, veicot taja neapstiprinatas
izmainas, to remontéjot (iznemot ASV) vai nenemot véra Seiko Epson Corporation lieto$anas un apkopes instrukciju.

Seiko Epson Corporation un ta filiales neatbild par jebkadu kaitéjumu vai probléemam, kas radusas jebkuru
papildpiederumu vai patéréjamo produktu lieto$anas dé], kas nav Seiko Epson Corporation Originalie Epson vai

Epson Apstiprinatie produkti.

Seiko Epson Corporation neatbild par jebkadu kaitéjumu, kas radies elektromagnétisko traucéjumu ietekme,
izmantojot tos interfeisa kabelus, kurus Seiko Epson Corporation nav apziméjusi ka Epson Apstiprinatos produktus.

EPSON@ ir registréta precu zime, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION ir Seiko Epson
Corporation precu zime.

PRINT Image MatchingTM un PRINT Image Matching logotips ir Seiko Epson Corporation precu zimes.
Autortiesibas © 2001 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas aizsargatas.

Intel® ir registréta Intel Corporation precu zime.
PowerPC® ir registréta International Business Machines Corporation precu zime.

Ietver Zoran Corporation integréto drukas sistému (IPS) drukas valodas emulésanai.

Microsoft®, Windows® un Windows Vista® ir registrétas Microsoft Corporation precu zimes.

Apple®, Macintosh®, Mac®, Mac OS®, AppleTalk®, Bonjour®, ColorSync® un TrueType® ir Apple, Inc. registrétas
precu zimes.
Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco un New York ir Apple, Inc. registrétas prec¢u zimes.

Monotype ir Monotype Imaging, Inc. precu zime, kas registréta Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju
parvaldé un var tikt registréta konkrétas jurisdikcijas.

Albertus, Arial, Gillsans, Times New Roman un Joanna ir Monotype Corporation precu zimes, kas registrétas
Amerikas Savienoto Valstu Patentu un pre¢u zimju parvaldé un var tikt registrétas konkrétas jurisdikcijas.

ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery un ITC
ZapfDingbats ir International Typeface Corporation precu zimes, kas registrétas Amerikas Savienoto Valstu Patentu
un precu zimju parvaldé un var tikt registrétas konkrétas jurisdikcijas.
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Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times un Univers ir
Heidelberger Druckmaschinen AG precu zimes, kas registrétas Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju
parvaldé un var tikt registrétas konkrétas jurisdikcijas, ekskluzivi licencéjot ar Heidelberger Druckmaschinen AG
pilniba piederosas filiales Linotype Library GmbH starpniecibu.

Wingdings ir Microsoft Corporation registréta precu zime Amerikas Savienotajas Valstis un citas valstis.

Antique Olive ir Marcel Olive registréta pre¢u zime un var tikt registréta noteiktas jurisdikcijas.

Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta un Tekton ir Adobe Systems Incorporated registrétas prec¢u zimes.
Marigold un Oxford ir AlphaOmega Typography pre¢u zimes.

Coronet ir Ludlow Type Foundry registréta precu zime.

Eurostile ir Nebiolo pre¢u zime.

Bitstream ir Bitstream Inc. registréta precu zime, kas registréta Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju
parvaldé un var tikt registréta konkrétas jurisdikcijas.

Swiss ir Bitstream Inc. precu zime, kas registréta Amerikas Savienoto Valstu Patentu un precu zimju parvaldé un var
tikt registréta konkrétas jurisdikcijas.

Sis produkts ietver RSA Security Inc. programmatiiru RSA BSAFE® Cryptographic.

RSA, BSAFE ir RSA Security Inc. registrétas precu zimes vai pre¢u zimes Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas
valstis.

RSA Security Inc. Visas tiesibas aizsargatas.

PCL ir registréta Hewlett-Packard Company precu zime.

Adobe, Adobe logo, PostScript3, Adobe Reader, Acrobat un Photoshop ir Adobe systems Incorporated precu zimes,
kas var but registrétas noteiktas jurisdikcijas.

Autortiesibas © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. Visas tiesibas aizsargatas.

Pardale un izmanto$ana avota un binarajas formas ar modifikaciju vai bez tas ir atlauta, ja tiek ievéroti $adi nosacijumi:
1. Avota koda pardalei ir jasaglaba iepriek§ minétais autortiesibu pazinojums, $is apstaklu saraksts un talak noradita
atruna.

2. Binaras formas pardalém ir jaataino iepriek§ minétais autortiesibu pazinojums, $is nosacijumu saraksts un
turpmaka atruna dokumentacija un/vai citos materialos, kas sniegta kopa ar sadali.

4. Ne universitates nosaukumu, ne tas atbalstitaju nosaukumus nedrikst izmantot no §is programmatiiras atvasinato
produktu apstiprinasanai vai atbalsti$anai.
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SO PROGRAMMATURU VALDES LOCEKLI UN ATBALSTITAJI NODROSINA TADU, "KADA TA IR", UN
TIEK ATRUNATAS VISAS TIESAS UN NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAIL PIEPRASIJUMA
UN PIEMEROTIBAS NOTEIKTAM MERKIM NETIESAS GARANTIJAS. NEKADA GADIJUMA NE VALDES
LOCEKLI, NE ATBALSTITAJI NEUZNEMAS ATBILDIBU NE PAR KADIEM TIESIEM, NETIESIEM,
NEJAUSIEM, TISIEM, TIPISKIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM (IEKLAUJOT, BET NE TIKAI,
AIZSTASANAI PAREDZETU PRECU VAI PAKALPOJUMU SAGADI, IZMANTOSANAS, DATU VAI PELNAS
ZAUDEJUMU VAI UZNEMEJDARBIBAS PARTRAUKUMU), LAI ARI IZRAISITIEM JEBKURA TEORETISKA
ATBILDIBAS GADIJUMA, NESKATOTIES UZ TO, VAI TAS IR LIGUMS, STINGRA ATBILDIBA VAI
CIVILTIESIBU PARKAPUMS (IEKLAUJOT NOLAIDIBU VAIKO CITU), KAS JEBKADA VEIDA IZRIET NO SIS
PROGRAMMATURAS IZMANTOSANAS, PAT JA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU IR IEPRIEKS
BRIDINATIL.

Sis kods parada Arcfour algoritma parauga ieviesanu
Autortiesibas © 1997. gada 29. aprili, Kalle Kaukonen. Visas tiesibas aizsargatas.

Pardale unizmanto$ana avota un binarajas formas ar modifikaciju vai bez tas ir atlauta, ja tiek paturéts $is autortiesibu
pazinojums un atruna.

SO PROGRAMMATURU KALLE KAUKONEN UN ATBALSTITAJI NODROSINA TADU, "KADA TA IR", UN
TIEK ATRUNATAS VISAS TIESAS UN NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI, PIEPRASIJUMA
UN PIEMEROTIBAS NOTEIKTAM MERKIM NETIESAS GARANTIJAS. NEKADA GADIJUMA NE KALLE
KAUKONEN, NE ATBALSTITAJI NEUZNEMAS ATBILDIBU NE PAR KADIEM TIESIEM, NETIESIEM,
NEJAUSIEM, TISIEM, TIPISKIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM (IEKLAUJOT, BET NE TIKAI,
AIZSTASANAI PAREDZETU PRECU VAI PAKALPOJUMU SAGADI, IZMANTOSANAS, DATU VAI PELNAS
ZAUDEJUMU VAI UZNEMEJDARBIBAS PARTRAUKUMU), LAI ARI IZRAISITIEM JEBKURA TEORETISKA
ATBILDIBAS GADIJUMA, NESKATOTIES UZ TO, VAI TAS IR LIGUMS, STINGRA ATBILDIBA VAI
CIVILTIESIBU PARKAPUMS (IEKLAUJOT NOLAIDIBU VAIKO CITU), KASJEBKADA VEIDA IZRIET NO SIS
PROGRAMMATURAS IZMANTOSANAS, PAT JA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU IR IEPRIEKS
BRIDINATI.

Vispariga norade: citu Seit izmantoto produktu nosaukumu merkis ir [aut tos identificét, un tie var biit to ipasnieku
precu zimes. Epson nepretendé uz jebkadam So precu zimju tiesibam.

Autortiesibas © 2011 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas aizsargatas.
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Vadlinijas

Kur atrast informaciju

lestatiSsanas rokasgramata
(uz papira)

letver informaciju par produkta uzstadisanu un programmataras instalésanu.

Lietotaja rokasgramata
(PDF, 31 rokasgramata)

letver detalizétu informaciju par produkta funkcijam, papildu produktiem, apkopi,
problému novérsanu un tehniskajiem datiem.

Tikla rokasgramata (HTML)

letver tikla administratoriem paredzétu informaciju par printera draiveri un tikla
iestatijumiem.

Jusu produktam pieejamas funkcijas

Uzziniet, kas ir pieejams jasu produktam.

WP-4011/ WP-4025 WP-4091/

WP-4015 WP-4095
Druka 4 4 v
Druka (PS3/PCL) - - v
Ethernet v v v
Wi-Fi - / B

dienestu.

Piezime modeliem WP-4091/WP-4095:
PS3/PCL modeliem jums ir javeic programmatiiras lejupielade no Epson vietnes. Lai iegiitu informdciju par printera
draivera un sistémas prasibam, piemeram, atbalstitajam opereétajsistemam, sazinieties ar sava regiona klientu atbalsta

Saja rokasgramata izmantotie attéli

Sis rokasgramatas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jisu produkta, ta¢u darbibas

metodes ir tadas pasas.

Norades par briesmam, bridinajumi un piezimes

Saja rokasgramata bridinajumi un piezimes ir noraditas $ada veida. To nozime:

Briesmu norades

tas ir ripigi jaievero, lai izvairitos no traumam.
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Vadlinijas

Bridinajumi
ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezimes
satur svarigu informdciju un noderigus ieteikumus par produkta ekspluataciju.
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Drosibas instrukcijas

Svarigas drosibas instrukcijas

Pirms produkta izmanto$anas izlasiet visas $is nodalas instrukcijas. Nemiet ari véra visas uz produkta noraditas
instrukcijas un bridinajumus.

Produkta uzstadisana

Uzstadot produktu, ievérojiet talak minétos noradijumus:
1 neblokgjiet vai nenosedziet produkta ventilacijas atveres;
d izmantojiet tikai uz produkta etiketes noradito energijas avota veidu;

1 izmantojiet tikai kopa ar produktu piegadato elektribas vadu. Cita vada izmanto$ana var izraisit ugunsgréku vai
elektrosoku;

A produkta elektribas vads ir paredzéts lietosanai tikai kopa ar produktu. To izmantojot ar citu aprikojumu, var
izsaukt ugunsgréku vai elektrodoku;

1 parliecinieties, ka jusu mainstravas elektribas vads atbilst vietéjam drosibas standartam;

[d neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sistémam, kuras regulari
tiek izslégtas un ieslégtas;

d neizmantojiet kontaktrozetes, kuras kontrolé sienas slédzi vai automatiskie taimeri;

4 visai datora sistémai ir jaatrodas dro$a attaluma no iespé&jamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu telefonu pamata vienibam;

d  elektribas vadi ir jaizvieto t, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspieSanas un salieksanas;
neizvietojiet priekSmetus uz elektribas vadiem un nelaujiet kapt uz vadiem vai skriet tiem pari; pieveérsiet ipasu
uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi batu taisni galos un vietas, kuros tie ieiet un iziet no transformatora;

1 jajus produktam izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto iekartu kopéja ampéru
vértiba neparsniedz vada ampéru vértibu; parliecinieties, vai visu sienas rozeté iesprausto iekartu kopéja ampéru
vértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru vértibu;

4 nekad pats neveiciet elektribas vada, printera, skenera vai papildaprikojuma demonté$anu, modificésanu vai
remontésanu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti produkta rokasgramatas;

d  izraujiet produkta elektribas vadu un laujiet apkopi veikt kvalificétam servisa personalam $ados gadijumos:
elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; produkta ir iekluvis skidrums; produkts ir nokritis vai ta apvalks ir
bojats; produkts nedarbojas pareizi vai parada izteiktu veiktspéjas mainu. Nereguléjiet vadibas elementus, kuri
nav aprakstiti lieto$anas instrukcijas;

[d  ja esat paredzéjis produktu izmantot Vacija, ékai ir jabut aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru jaudas slédzi, lai
nodrosinatu aizsardzibu produkta Issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos;
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Ja is produkts tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodrosiniet pareizu savienotaju vérsumu.
Katram savienotajam ir tikai viena pareiza orientacija. levietojot savienotaju nepareiza orientacija, var sabojat
abas ar vadu savienotas iekartas;

ja ir bojats kontaktspraudnis, aizvietojiet baro$anas komplektu vai konsultéjieties ar kvalificétu elektriki. Ja
kontaktspraudni ir drosinataji, aizvietojiet tos ar pareiza izméra un vértibas dro$inatajiem.

Vietas izvele produktam

Izvéloties vietu produktam, ievérojiet $adus ieteikumus:

N

4

novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz produkta pamatni. Ja
novietojat produktu pie sienas, atstajiet vismaz 10 cm attdlumu starp produkta aizmuguri un sienu. Produkts
nedarbojas pareizi, ja tas atrodas slipa stavokli;

Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplast tinte.

aiz produkta ir jaatstaj vieta vadiem, un virs produkta jabat vietai, lai varétu pilnigi pacelt dokumentu vaku;

izvairieties no vietam, kuras notiek straujas temperattiras un mitruma izmainas. Aizsargajiet produktu no tieSiem
saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem;

neuzglabajiet un nenovietojiet produktu zem atklatas debess, netirumos vai puteklos, idens vai siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kuras iespéjami triecieni, Vibrécijas, augsta temperatira vai mitrums. Neaiztieciet printeri ar

slapjam rokam;

novietojiet produktu sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli izraut kontaktspraudni.

Produkta izmantosana

Izmantojot produktu, ievérojiet $adus noradijumus:

4

I T A S

U

neievietojiet priek§metus produkta atverés;

uzmanieties, lai neuzlietu uz produkta $kidrumu;

neievietojiet rokas produkta iek§pusé un nepieskarieties produkta kasetném drukasanas laika;

neaiztieciet balto plakano kabeli produkta iekspusé;

produkta iek$puseé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus ar uzliesmojo$am gazém. Tas var izraisit ugunsgréku;
neparvietojiet drukajoso galvinu ar rokam; tadéjadi jus varat sabojat produktu;

vienmeér izslédziet produktu, izmantojot pogu® On. Neizraujiet produkta elektribas vadu un neatslédziet stravu
pie rozetes, lidz $kidro kristalu displejs nav pilniba izslédzies;

pirms produkta parvietosanas parliecinieties, vai drukajosa galvina atrodas izejas pozicija (labaja pusé lidz galam)
un tintes kasetnes atrodas sava vieta;

atstajiet tintes kasetnes printeri. Iznemot kasetnes, drukajosa galvina var izzat un rasties drukasanas traucéjumi.
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4

4

4

Drosibas instrukcijas

aizverot skeneri, esiet uzmanigs, lai nesaspiestu pirkstus;
ja ilgaku laiku neizmantojat produktu, neaizmirstiet izraut elektribas vadu no rozetes;

ievietojot originalus, nespiediet parak spécigi uz dokumentu galda.

Produkta izmantosana ar bezvadu savienojumu

4

Neizmantojiet $o produktu medicinas iestidés vai mediciniska aprikojuma tuvuma. Si produkta raditie radio
vilni var negativi ietekmét elektriska mediciniska aprikojuma darbibu.

Sim produktam ir jaatrodas vismaz 22 cm attaluma no elektrokardiostimulatoriem. Si produkta raditie radio vilni
var negativi ietekmét elektrokardiostimulatoru darbibu.

Neizmantojiet $o produktu automatiski vaditu iekartu (pieméram, automatisko durvju vai ugunsdrosibas
signalizacijas) tuvuma. S1 produkta raditie radio vilni var negativi ietekmét $1s iekartas un izraisit negadijumus.

Darbibas ar tintes kasetnem

Rikojoties ar tintes kasetném:

4

4

L T A A S

uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta un nedzeriet to saturu.
Ja tinte nokliist uz adas, nomazgajiet ar ziepém un tideni. Ja tinte iek]ast acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar tideni;

pirms jaunas tintes kasetnes uzstadi$anas printeri, sakratiet to uz priek$u un atpakal ar horizontaliem piecu
centimetru vézieniem aptuveni 15 reizes piecu sekunzu laika;

izlietojiet tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma;

lai iegtitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika péc uzstadisanas;

neizjauciet tintes kasetnes un neméginiet tas uzpildit. Sadi var tikt sabojata drukas galvina;

nepieskarieties zalajai integrétajai shémai kasetnes sanos. Tas var ietekmét normalu darbibu un drukasanu;

§1s tintes kasetnes IC kasetne saglaba dazadu ar kasetni saistitu informaciju, pieméram, tintes kasetnes statusu, lai
kasetni varétu brivi iznemt un ievietot atpakal;

jajusiznemat tintes kasetni, lai to izmantotu vélak, pasargajiet tintes padeves zonu no putekliem un netirumiem;
kasetni uzglabajiet produkta tuvuma. Nemiet véra, ka tintes padeves porta ir varsts, kas novérs vajadzibu péc
vaciniem vai aizbazniem, tacu ir jauzmanas, lai nesasmérétu ar tinti priek§metus, kas nonakusi saskaré ar kasetni.
Nepieskarieties tintes padeves portam vai ta apkartnei.
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Printera draiveris un statusa monitors. . . . . . .. 28
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Visparéjie printera iestatijumi

operétajsistémai Windows. . .. ............. 31
Visparéjie printera iestatijumi
operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6. . . . . .. 32
Visparéjie printera iestatijumi
operétajsisttmai Mac OS X104. ... ......... 34
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Operetajsisttma MacOSX. .. ............. 37
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Informacija par produktu

Produkta dalas

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jiusu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas
pasas.

a. Papira kasete 1

b. Papira kasete 2 (péc izvéles)
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a. Malu vadotnes

b. Aizturis

C. Izejas paplates paplasinajums
d. Izejas paplate

e. Malu vadotnes

f. Aizmugures MP paliktnis

g. Padevéja aizsargs

a. Tintes kasetnu sloti

b. Priekséjais vaks

C. Drukas galvina
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a. Aréjais USB ports

b. LAN ports

C. Apkopes kaste

d. Aizmuguréjais bloks
e. Mainstravas ieeja
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Vadibas panela pamaciba

Vadibas panela dizains ir atkarigs no atraganas vietas.

Pogas un lampinas

LI
b b BE3 4
& Bic

Pogas

Pogas

Funkcija

leslédz vai izsledz printeri.

Papildinformaciju skatiet tikla rokasgramata.

C Wi-Fi Papildinformaciju skatiet tikla rokasgramata. Si poga ir pieejama tikai modeliem ar
Wi-Fi iespéju.
d D levieto vai izdod papiru.

Atsak drukasanu péc papira kltdas, kas beidzies, vai vairaku lapu padeves k|adas.
Ja produkts tiek ieslégts, vienlaikus turot nospiestu So pogu, tas izdruka printera
statusa lapu.

Sak galvinu tirisanu (tikai melnai tintei).

Sak galvinu tirisanu (visam krasam, iznemot melno).
Ja produkts tiek ieslégts, vienlaikus turot nospiestu So pogu, tas izdruka sprauslu
parbaudes paraugu.

g ‘m’] Atcel drukasanu drukas darba laika.
Japroduktstiekieslégts, vienlaikus turot nospiestu $o pogu, tas izdruka PS3 statusa
lapu.
Lampinas
Lampinas Funkcija
o Deg, kad produkts ir ieslégts.

Mirgo, kad produkts sanem datus, druka, tiek mainita tintes kasetne, tiek uzpildita
tinte vai tirita drukas galvina.

2

Papildinformaciju skatiet tikla rokasgramata. Wi-Fi ir pieejams tikai modeliem ar
Wi-Fi iespéju.

0, = "Statusa lampinas" 80. Ipp.
P = "Statusa lampinas" 80. Ipp.
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'y 6 o = "Statusa lampinas" 80. Ipp.
M C
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Darbibas ar papiru

levads drukas materialu lietosana, ievietosana un
glabasana
Jus varat iegtit lieliskus rezultatus, izmantojot gandriz visus parasta papira veidus. Tomeér kritpapirs nodrosina izcilas

kvalitates izdrukas, jo tas absorbé mazak tintes.

Epson nodrosina specialo papiru, kas paredzéts izmanto$anai ar Epson tintes printeros eso$o tinti, ka ari iesaka $o
papira veidu izmanto$anu, lai nodrosinatu augstakas kvalitates rezultatus.

Papildinformaciju par Epson ipasajiem drukas materialiem skatiet "Tinte un papirs" 103. Ipp..

Ievietojot Epson izplatito specialo papiru, vispirms izlasiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma, un
iegauméjiet sekojosas lietas.

Piezime:

A levietojiet papiru papira kaseté ar apdrukajamo pusi uz leju. Apdrukajama puse parasti ir baltaka vai spidigaka. Lai
iegiitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma. Daziem papira veidiem ir
nogriezti stiiri, lai palidzétu noteikt pareizo ievietosanas virzienu.

[  Ja papirs ir sarulléjies, pirms ievietoSanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziend. Drukdsana uz
sarulléta papira var izraisit izdrukas tintes izsmérésanos.

Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle

Saja tabula skatiet informaciju pa papira kasetes paliktna un ievietosanas daudzuma izveéli, pemot véra izmantota
drukas materiala veidu un izméru.
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Darbibas ar papiru

Materialu veids Izmérs levietosanas levietosanas levietoSanas
daudzums daudzums daudzums
(loksnés) papi- (loksnés) papi- (loksnés) aiz-
ra kasetei 1 ra kasetei 2 mugures MP
paliktnim
Parastais papirs *' Letter 250 250 80 *>
A4
B5
Legal 250 250 1 %6
A5 250 - 80 *5
A6 - - 80 *5
Lietotaja noradits izmérs - - 1 %6
Biezs papirs *2 Letter - - 10%7
A4
Envelope (Aploksnes) Aploksnes nr. 10 *3 - - 10
Aploksnes DL *3
Aploksnes C6 *3
Aploksnes C4 *4 - - 1
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 200 200 50 *8
(Kosi balts tintes printeru papirs)
Epson Matte Paper - Heavyweight | A4 - - 20
(Matéts papirs — smagsvara)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 - - 80
(Foto kvalitates tintes printeru pa-
pirs)
Epson Premium Glossy Photo Pa- A4 - - 20
per SAugstaka labuma foto spodr- 10 %15 cm (4x6 collas)
papirs)
13 x18 cm (5x7 collas)
16:9 platais izmérs (102 181
mm)
Epson Premium Semigloss Photo A4 - - 20
Paper (Au_gstaka labuma foto pus- 10 %15 cm (4x6 collas)
spodrpapirs)
Epson Photo Paper (Foto papirs) A4 - - 1
10 x15 cm (4x%6 collas) - - 20
13 x18 cm (5x7 collas)
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 - - 20

(pasi spodrs foto papirs)

10 x15 cm (4x6 collas)
13 x18 cm (5x7 collas)
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Materialu veids Izmérs levietoSanas levietoSanas levietoSanas
daudzums daudzums daudzums
(loksnés) papi- (loksnés) papi- (loksnés) aiz-
ra kasetei 1 ra kasetei 2 mugures MP

paliktnim
Epson Glossy Photo Paper (Spodrs | A4 - - 20
foto papirs) 13 x18 cm (5%7 collas)
10 x15 cm (4%6 collas)

*1 Papirs, kura svars ir no 64 g/m? (17 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).

*2 Papirs, kura svars ir no 91 g/m? (24 marcinam) lidz 256 g/m? (68 marcinam).

*3 Papirs, kura svars ir no 75 g/m?” (20 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).

*4 Papirs, kura svars ir no 80 g/m? (21 marcinam) lidz 100 g/m? (26 marcinam).

*5 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 30 loksnes.
*6 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 1 loksne.
*7 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 5 loksnes.

*8 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 20 loksnes.

Piezime:
Papira pieejamiba ir atkariga no vietas.

Papira uzglabasana

Ievietojiet neizlietoto papiru ta originalaja iepakojuma uzreiz péc tam, kad esat beidzis drukat. Ja izmantojat ipasos
drukas materialus, Epson iesaka uzglabat izdrukas vairakkart noslédzama plastmasas maisina. Uzglabajiet
neizmantoto papiru un izdrukas vietas, kur tas nevar tikt paklautas augstai temperatiirai, mitrumam un tiesai saules
staru iedarbibai.

Papira ievietosana

Papira kaseteée

Izpildiet $is darbibas, lai ievietotu papiru.

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jisu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas
pasas.
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Izvelciet papira kaseti.

Piezime:
ja izvades paliktnis ir izbidits, aizveriet to pirms izvilkt papira kaseti.

Piezime:
izmantojot Legal izméra papiru, pagariniet papira kaseti, ka paradits attéla.
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Pavirziet malu vadotni, lai ta pielagotos izvéléta papira lielumam.

n Ievietojiet papiru lidz malu vadotnei ar apdrukajamo pusi uz leju un parliecinieties, vai papira mala neatrodas
pari kasetes malai.

Piezime:
A Pirms ievietojat papiru, parlapojiet to un nolidziniet ta malas.

1 Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes
iekspuse. Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par
noradito maksimumu.

® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvele" 18. Ipp.

0 Neizmantojiet papiru ar iesieSanai paredzétiem caurumiem.

Pievirziet malu vadotnes papira malam.
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E Nesasveriet kaseti un lénam un uzmanigi ievietojiet to atpakal produkta.

Piezime:

1 Kad papirs ievietots, iestatiet katra papira avota papira izméru. Papirs tiek padots no atbilstosa papira avota, nemot
vera iestatijumus. Lai iestatitu papira izmeru, izmantojiet panela utilitprogrammu.
= "Paper Size Loaded lestatisana” 74. Ipp.

0 Izmantojot Legal izméra papiru, nolokiet aizturi uz leju (*).

(]

Produkta priekspuseé atstdjiet pietiekami daudz vietas, lai apdrukatais papirs varétu tikt pilniba izvadits.

0 Kameér produkts darbojas, neiznemiet no ta un neievietojiet taja papira kaseti.

Aizmugures MP paliktni

Izpildiet $is darbibas, lai ievietotu papiru.

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atikirties no jisu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas
pasas.
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Izvirziet izvades paliktni un paceliet aizturi.

Piezime:
Izmantojot Legal izméra papiru, nolokiet aizturi uz leju (*).

Pavelciet aizmugures MP paliktni uz auggu.

[

n Parlapojiet papira kaudziti un pasitiet pret lidzenu virsmu, lai izlidzinatu malas.
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Ievietojiet papiru ar apdrukajamo malu uz augs$u aizmugures MP paliktna centra. Apdrukajama puse parasti ir
baltaka vai gai$aka neka otra puse.

Piezime:

A Kad papirs ievietots, iestatiet katra papira avota papira izméru. Papirs tiek padots no atbilstosa papira avota,
nemot veéra iestatijumus. Lai iestatitu papira izméru, izmantojiet panela utilitprogrammu.
™ "Paper Size Loaded Iestatisana” 74. Ipp.

[ Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes
iekSpuse. Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par
noradito maksimumu.

® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle" 18. Ipp.

[ Vienlaikus var ievietot 1 Legal izméra loksni.

Aploksnu ievietosana

Sekojiet $iem soliem, lai ievietotu aploksnes:

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jisu produkta, tacu darbibas metodes ir tadas
pasas.
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Izvirziet izvades paliktni un paceliet aizturi.

fmerugh
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n Ievietojiet aploksnes ar isako malu pa priek$u un ar parloku uz leju aizmugures MP paliktpa centra.

Piezime:

0 Aploksnu biezums un to spéja locities ir Joti atskiriga. Ja kopéjais aploksnu kaudzites biezums parsniedz 10 mm,
saspiediet aploksnes, lai tas pirms ievietosanas iztaisnotu. Ja ievietojot aploksnu kaudziti drukas kvalitate
pazeminds, ievietojiet tds pa vienai.
® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle" 18. Ipp.

[  Neizmantojiet aploksnes, kuras ir sarullejusas vai salocitas.

0 Nolidziniet aploksni un parlokus pirms ievietosanas.

&) T

d  Nolidziniet galveno aploksnes malu pirms ievietosanas.
d  Neizmantojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.

[  Pirms aploksnu ievietoSanas nolidziniet to malas.

Pievirziet malu vadotnes aploksnes malai, tatu nesaspiediet ciesi.

[ et

Lai iegtitu drukasanas instrukcijas, skatiet sekojosas instrukcijas.
® "Pamata drukasanas instrukcijas” 30. Ipp.
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Drukasana

Programmatiras izmantosana

Printera draiveris un statusa monitors

Printera draiveris Jauj jums izvéléties dazadus iestatijumus, lai iegtitu labakos drukasanas rezultatus. Statusa monitors
un printera utilitprogrammas palidz jums veikt printera parbaudes un nodrosinat labakos darba apstaklus.

Piezime Windows lietotajiem:

0 Jisu printera draiveris automatiski atrod un instalé jaundako printera draivera versiju no Epson timekla vietnes.
Noklikskiniet uz pogas Driver Update (Draivera atjaunindjums) printera draivera loga Maintenance (Apkope) un
péc tam sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam. Ja $i poga nav redzama loga Maintenance (Apkope), ar peli
noradiet uz All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) Windows izvelné Sakt un skatiet mape
Epson.

1 Ja velaties mainit draivera valodu, izvelieties nepiecieSamo valodu iestatijuma Language (Valoda), kas atrodas
printera draivera loga Maintenance (Apkope). Atkariba no iegades vietas, $i funkcija var nebiit pieejama.

Piekluve printera draiverim operétajsistéma Windows

Jus varat pieklat printera draiverim no vairuma Windows lietojumprogrammu, Windows Start (Sakt) izvélnes vai
taskbar (uzdevumjosla ).

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jisu izmantoto lietojumprogrammu, pieklistiet printera draiverim no $is
lietojumprogrammas.

Lai veiktu iestatljumus, kas attiecas uz visam jiisu izmantotajam Windows lietojumprogrammam, pieklastiet printera
draiverim no izvélnes Start (Sakt) vai taskbar (uzdevumjosla ).

Sikakai informacijai par piekluvi printera draiverim, skatiet sekojosas nodalas.

Piezime:
Saja Lietotdja rokasgramata redzamie printera draivera loga ekranuznémumi ir no Windows 7.

Piekluve no Windows lietojumprogrammam

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai Print Setup (Drukas iestati$ana) izvélneé File (Fails).

Loga, kas paradas, noklikskiniet uz Printer (Printeris), Setup (IestatiSana), Options (Opcijas), Preferences
vai Properties (Rekviziti). (Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, jums bas jauzklik$kina uz
vienas vai vairaku pogu kombinacijas.)

Piekluve no izvélnes Sakt

d  Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Sakt, izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri). Tad veiciet labo peles klikski
uz printera un atlasiet Printing preferences (Drukasanas preferences).
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4 Windows Vista un Server 2008:
Noklikskiniet uz pogas Sakt, izvélieties Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam izvélieties Printer
(Printeris) kategorija Hardware and Sound (Aparatiira un skana). Péc tam izvélieties savu printeri un
noklikskiniet uz Select printing preferences (Atlasit drukasanas preferences) vai Printing Preferences
(Drukasanas preferences).

1 Windows XP un Server 2003:

Noklikskiniet Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un tad Printers and Faxes (Printeri un faksi). Péc

tam ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera ikonas un atlasiet Printing Preferences (Drukasanas
preferences).

Piekluve no isinajumikonas izvélné uzdevumjosla

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla ), tad izvélieties Printer Settings (Printera
iestatijumi).

Lai izveidotu isinajumikonu Windows taskbar (uzdevumjosla ), vispirms pieklastiet printera draiverim izvélné Start

(Sakt), ka aprakstits ieprieks. Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam noklikskiniet uz pogas
Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences)
atziméjiet izvéles ratinu Shortcut Icon (Saisnes ikona).

Informacijas iegusana, izmantojot tieSsaistes palidzibu

Printera draivera loga izméginiet vienu no sekojosajam procediram.
4 Veiciet labo peles klikski uz iestatijuma, tad noklikskiniet uz Help (Palidziba).

1 Loga labaja augséja stiri noklikskiniet uz pogas ﬂ, tad noklikskiniet uz iestatljuma (tikai operétajsistéma
Windows XP).

Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X

Talak redzamaja tabula attélots, ka pieklat printera draivera dialoglodziniem.

Dialoglodzins Ka tam pieklut

Page Setup Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup.

Piezime par Mac OS X 10.5 vai jaundku:
Atkariba no izmantotas lietojumprogrammas izvélne Page Setup var neparadities

izvélné File (Fails).
Print Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print.
Epson Printer Utili- | Jaizmantojat Mac OS X 10.6, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
ty 4 noklikskiniet uz Print & Fax. Sarakstlodzina Printers atlasiet savu printeri, noklikskiniet uz

Options & Supplies, Utility un péc tam uz Open Printer Utility.

Jaizmantojat Mac OS X 10.5, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Sarakstlodzina Printers atlasiet savu printeri, noklikskiniet uz
Open Print Queue, péc tam noklikskiniet uz pogas Utility.

Jaizmantojat Mac OS X 10.4, veiciet dubultklikski uz Macintosh HD, uz mapes Applications
(Lietojumprogrammas) un uz ikonas Printer Setup Utility mapé Utilities. Lodzina Printer
List atlasiet savu printeri un péc tam noklikskiniet uz pogas Utility.

Informacijas iegiisana, izmantojot tieSsaistes palidzibu
Noklikskiniet uz pogas ?_’, Help (Palidziba) dialoglodzina Print (Drukat).
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Pamata drukasanas instrukcijas

ik}~ &

Piemerota papira veida izvéle

Printeris automatiski pielagojas drukas iestatijumos izvélétajam papira veidam. Tadeé] papira veida iestatijums ir loti
svarigs. Tas zino printerim, kadu papira veidu js izmantojat, un attiecigi pielago tintes klajumu. Zemak redzamaja
tabula redzami papira iestatijumi, starp kuriem jums jaizvélas.

Sim papira veidam Izvélieties $o papira veida iestatijumu
Parasts papirs* plain papers (parastie papiri)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru

papirs)

Biezs papirs* Thick-Paper (Biezs papirs)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs)* Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto Epson Premium Glossy
spodrpapirs)*

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma Epson Premium Semigloss
foto pusspodrpapirs)*

Epson Glossy Photo Paper (Spodrs foto papirs)* Epson Glossy
Epson Photo Paper (Foto papirs)* Epson Photo
Epson Matte Paper — Heavyweight (Matéts papirs — smag- Epson Matte
svara)*

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes prin-
teru papirs)*

Aploksnes Envelope (Aploksnes)

* Sie papira veidiir savietojamiar Exif Print un PRINT Image Matching. Lai iegGtu vairak informacijas, skatiet dokumentaciju, kas naca
komplektacija ar Exif Print vai PRINT Image Matching programmaturu savietojamu digitalo kameru.

Piezime:

Specialo drukas materialu pieejamiba ir atkariga no iegades vietas. Lai iegiitu jaundako informdciju par jisu regiona
pieejamajiem drukas materialiem, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

™ "Tehniska atbalsta interneta vietne" 124. Ipp.

Papira vai aploksnu ievietosana

Sikaku informaciju par papira ievieto§anu skatiet $aja nodala.
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= "Papira ievietosana" 20. Ipp.

= "Aploksnu ievietosana" 25. Ipp.

Piezime:

Kad papirs ievietots, iestatiet katra papira avota papira izméru. Papirs tiek padots no atbilstosa papira avota, nemot veéra
iestatijumus.

™ "Paper Size Loaded Iestatisana” 74. Ipp.

Ja izmantojat specialo Epson papiru, skatiet talak noradito nodalu.
= "levads drukas materialu lieto$ana, ievieto$ana un glabasana" 18. Ipp.
Informaciju par apdrukajamo apgabalu skatiet talak redzamaja nodala.

= "Drukajama platiba” 108. Ipp.

Visparejie printera iestatijumi operéetajsistéemai Windows

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

Atveriet printera iestatijumus.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 28. Ipp.

1 Printing Preferences E
Printing Presets Paper Source N.rlnsdpcl 3 @
i AddRemove Presets 7 Bocumens Size ;.iiIEI:.Z;!'?rl‘ﬂ @
=| Document - Fast
S Dosument - High Quality [ Crientation & Fortrast Lawdsscape ]
o Dooument - 2-Sded
[T Document - 244 Paper Type plan papers E}
=¥ Dooument - 2-Sided with 2-Up e ==
| Deausent - Fast Graysasls Quniity Facemmal o
= Dosuement - High Quality Grayscale Coor # Color Grayscale
2-Sidard Printing
Mult-Fage off -
P B P
o 7 . ] = n
Collate Rewerss Oroer|
Reset Ceder | Prit Pravaew st Moade
’ Joby Aevarger Lile
| ResetDefmits || Iokievess | Show settings
[0k JJ Comesl [[ heo

Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie).
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Izvélieties atbilstosu Paper Source (Papira avots) iestatijumu.

formatu. Sikaku informaciju skatiet tiesaistes palidziba.

Izvélieties Portrait (Portrets) (statenisks attéls) vai Landscape (Ainava) (plakanisks attéls), lai mainitu

Izvélieties atbilstosu Document Size (Dokumenta izmeérs) iestatljumu. Jis varat definét ari individualu papira
E izdrukas orientaciju.

Piezime:
Drukajot uz aploksném, izvélieties Landscape (Ainava).

Izvélieties atbilstosu Paper Type (Papira veids) iestatljumu.

= "Piemérota papira veida izvéle " 30. Ipp.

Piezime:
Drukas kvalitate tiek automatiski pielagota izveletajam Paper Type (Papira veids) iestatijumam.

E Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

E Izdrukajiet failu.

Vispareéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai
10.6

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

Printer: [ EPSON XXXXX i+ @

Presets: [ Standard =

@ ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) (* Print)

Lai izvérstu $o dialoglodzinu, noklikskiniet uz pogas V.
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n Printer iestatljumiem izvélieties pasreiz izmantoto printeri un veiciet vajadzigo iestatiSanu.

Printer: [ EPSON XXXXX () (&)
)

Presets: [ Standard

Copies: |1 # Collated
Pages: (=) All
D Fram: |1 ta: |1
e (T ;‘ 527 by 1169 inches
Crientation: . . Scale; lt}D %

— Preview H‘i—

™ Automatically rotate each page

D No automatic page scaling
E} Scale each page to fit paper
() Only scale down large pages

( cancel ) ( Print )

Piezime:
A Drukajot uz aploksném, izvélieties Landscape (Ainava).

A Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, dazus no Saja dialoglodzina redzamajiem iestatijumiem
nevar izvéleties. Tada gadijuma lietojumprogrammas izvélneé File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup un tad
veiciet nepiecieSamos iestatijumus.
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Uznirsto$aja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: [ EPSON XXXXX ) (=)
Presets: [ Standard E]
Copies: l:] ™ Collated
Pages: (=) All
) From: |1 o |1
Paper Size: r Ad IH 21.00 by 29.70 ¢m
QOrientation: ' ii Ii Scale: | 100 %
[ Print Settings {%}

Paper Source: | Auto Select

Media Type: | plain papers

Print Quality: [ Normal

EaJEaNEd

] Grayscale

"] Mirror Image

( Cancel } |( Print )l

E Izvélieties iestatijumus, kurus nepiecieSams izmantot drukasanai. Sikaku informaciju par Print Settings

(Printera iestatljumi) skatiet tiessaistes palidziba.

= "Piemérota papira veida izvéle " 30. Ipp.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Visparejie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.4

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

34




WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Atveriet dialoglodzinu Page Setup.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

Settings: | Page Attributes ]

4]

Format for: | EPSON 000X

=
a4k
o=

) |

py
4
o

6

Paper Size: Ad

201,00 cm x 29.70 ¢m

Orientation: m IE I_i

Scale; 100 %

@ [: Cancel :I E—ﬂl{—-a

Iestatljumam Format for izvélieties paslaik izmantoto printeri un veiciet vajadzigo iestatiSanu.

Piezime:
Drukajot uz aploksnem, izvelieties Landscape (Ainava).

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Page Setup.

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

Printer: | EPSON XXXXX (8]
=

Presets: | Standard

- Copies & Pages (I—-:—”
Copies: |1 | ¥ Collated
Pages: @ All
() From: 1 to: 1
(#) (POFv ) ( Preview ) { Cancel | € Print )

E Iestatijuma Printer izvélieties printeri, kuru izmantojat. Péc tam izvélieties Copies & Pages iestatljumus.
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Uznirsto$aja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: | EPSON XXXXX )
Presets: | Standard )
| Print Settings @
N
Paper Source: | Auto Select | :]
Media Type: | plain papers | :!
Print Quality: [ Normal B

"] Grayscale

] Mirror Image

@ ( PDF v ) ( Preview) ( Cancel )

E Izveélieties iestatijumus, kuri jaizmanto drukasanai. Sikaku informaciju par Print Settings (Printera iestatijumi)
skatiet tie$saistes palidziba.

= "Piemérota papira veida izvéle " 30. Ipp.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

E Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Drukasanas atcelsana

Ja jums nepiecieSams atcelt drukasanu, sekojiet zemak noraditajam instrukcijam.

Printera pogas izmantosana

Nospiediet pogu T, lai atceltu notiekosu drukas darbu.

Opereéetajsistéma Windows

Piezime:
Jiis nevarat atcelt drukas darbu, kas jau ir nositits uz printeri. Sada gadijuma atceliet drukas darbu, izmantojot printeri.
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Izmantojot EPSON Status Monitor 3

Atveriet EPSON Status Monitor 3.

= “Izmantojot EPSON Status Monitor 3" 84. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Print Queue (Drukas rinda). Paradas Windows Spooler.

Veiciet labo peles klikski uz darba, kuru nepiecie$ams atcelt, un tad izvélieties Cancel (Atcelt).

Opereétajsistéema Mac OS X
Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai atceltu drukas darbu.

Sadala Dock noklikskiniet uz sava printera ikonas.

Document Name (Dokumenta nosaukuma) saraksta izvélieties dokumentu, kurs tiek drukats.

Noklikskiniet uz pogas Delete (Dzést), lai atceltu drukas darbu.

ano S EPSOM 00X (1 Job) =1
|[7= ¢ C Bl
Delete] Hodd Resume  Pawse Printer  Info utilicy  Supmly Lewels |

1

< Prirting ‘Docurnent’.
o |
I_ - E Sending dara |

Lakus Mamg
Ain Document

Drukasana ar speciala izkartojuma opcijam

2-Sided Printing (2-puséja drukasana)

Ir pieejami divi abpuséjas drukasanas veidi: standarts un salocits buklets.
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Piezime:

Ja automatiskas 2-sided printing (2-puséja drukasana) laika tintes limenis ir zems, printeris partrauc darbu, un tinte ir
janomaina. Kad tintes nomaina ir pabeigta, printeris atsak drukasanu, tacu varétu trikt daZas izdrukas. Ja ta notiek,
velreiz izdrukdjiet attiecigo lappusi.

Piezime par Windows:

Manuala 2-sided Printing (2-puséja drukasana) ir pieejama tikai tad, ja ir iespéjots EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu
statusa monitoru, atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended
Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable
EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Piezime par Mac OS:
Mac OS X atbalsta tikai automatisko standarta abpuséjo drukasanu.

Standarta 2-sided printing (2-puséja drukasana) lauj apdrukat abas lapas puses.

)y

Izvélieties automatisko vai manualo drukasanu. Drukajot manuali, vispirms tiek izdrukatas para skaita lappuses.
Tiklidz §is lapas ir izdrukatas, jiis varat tas atkartoti ievietot printeri, lai otra pusé drukatu neparskaitlu lappuses.

Salocita bukleta 2-sided printing (2-puséja drukasana) lauj veidot vienreiz parlokamus bukletus.
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F
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-y

o i I - | — —

i
2 9 19 s/ |/ o
5 1

1 3 7 9 1

Iesiesana pa malu Iesiesana pa vidu
*k: jesieSanas mala
Izvélieties automatisko vai manualo drukasanu. Drukajot manuali, lapas, kas biis redzamas iek$pusé (péc lapu
salociSanas), tiks drukatas vispirms. Lapas, kas atradisies bukleta arpusé, var drukat péc tam, kad buasit atkartoti
ievietojis printeri papiru.

Péc tam §is lapas var parlocit un iesiet bukleta.

2-sided printing (2-puséja drukasana) ir pieejama tikai s$adiem papira veidiem un formatiem.

Papirs Izmeérs
Parasts papirs Legal*, Letter, A4, Executive*, B5, A5*, A6*
Biezs papirs* Letter*, A4*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru | A4
papirs)

* Tikai manuala 2-sided Printing (2-puséja drukasana).

Piezime:
[ Izmantojiet tikai tadus papira veidus, kas ir pieméroti 2-sided printing (2-puséja drukasana). Pretéja gadijuma drukas
kvalitate var pazeminaties.

0 Atkariba no papira veida un tintes daudzuma, kas tiek patéreéts teksta un attelu drukasanai, tinte var izspiesties cauri
otra papira lapas puse.

O 2-sided printing (2-puséja drukasana) laika papira virsma var izsmeréties.

U Manuala 2-sided printing (2-puséja drukasana) nav pieejama, ja piekluve printerim notiek, izmantojot tiklu, vai tas
tiek izmantots ka koplietosanas printeris.

0 Abpusejas drukasanas ievietosanas daudzums var biit atskirigs.
® "Izmantojama paliktna un ievietosanas daudzuma izvéle" 18. Ipp.

39



WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Printera iestatijumi operetajsistémai Windows
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Windows" 31. Ipp.

Atlasiet izvéles ratinu 2-Sided Printing (2-puséja drukasana).

(70 Prnting Preerences

Printing Presets Paper Source | Auto Select |

[ AddFemove Presets...

[ ® pocument
= Document

|
| L2 Document -
| I Document -

- Fast

~High Qualty

2-Sded
g
2-Sadad with 2-Up

DoamentSes  [A4210x 257 mm

Orientation @ Pertrast

) Landscape

Document - Fast Grayscale

& Document -
% Dotument - High Quality Grayscale

{
‘o

2 BrEe i
A w Ratat Ordar | Prink Freview Crset Mode
; | Job Arranger Lite
| ResetOefaulls | |  Inkieves Show Setings |

Piezime:
Ja izmantojat automatisko drukasanu, parliecinieties, vai ir atlasita izvéles riitina Auto (Automatiski).
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. Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi), lai atvértu logu 2-Sided Printing Settings (Dupleksas drukasanas
iestatijumi).

2-5ided Printing Settings

Binding Edge
IélLeft = Top -~ Right
=~ Short-edge - Long-edage -~ Short-edge

=

Binding Margin

Front Page 3.0 = [3.0..30.0
Back Page 3.0 = [3.0..30.0
Unit
@ mm (“linch

Create Folded Booklet
[ Booklet

Center Binding Side Binding
sl ‘—‘
El

|[T]|[ Cancel ] [ Help ]

n Lai drukatu salocitus bukletus, izmantojot 2-sided printing (2-puséja drukasana) opciju, atlasiet izvéles ritinu
Booklet (Buklets) un izvélieties Center Binding (Iesie$ana pa vidu) vai Side Binding (IesieSana pa malu).

Piezime:
Center Binding (IesieSana pa vidu) nav pieejama manualai drukasanai.

Izvélieties, kura dokumenta mala tiks iesieta.

Piezime:
Ja ir izvélets Booklet (Buklets), atseviski iestatijumi nav pieejami.

1



WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Drukasana

E Izvélieties mm vai inch (colla) iestatijuma Unit (Mérvieniba). Tad noradiet iesieSanas piemales platumu.

B

E
> | LA
f.-""' —
I E_'____"‘_‘- _____ -
) * % A
Portrait (Portrets) Landscape (Ainava)

*: Locljuma mala
**: Piemale

Ja salociti bukleti tiek drukati, izmantojot abpuséjas drukasanas opciju, abas locijuma pusés paradas noradita
platuma piemales. Pieméram, ja izvélésieties 10 mm piemali, jiis iegiisiet 20 mm piemali (10 mm plata piemale
tiks izveidota abas locljuma pusés).

Piezime:

Faktiska iesieSanas piemale var atskirties no noraditajiem iestatijumiem, atkariba no jisu izmantotdas
lietojumprogrammas. Pameéginiet pirms visa drukas darba drukasanas izdrukat paris loksnes, lai parbauditu
faktiskos rezultatus.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).

Noklikskiniet uz pogas Print Density (Drukasanas blivums), lai atvértu logu Print Density Adjustment
(Drukasanas blivuma pielagosana).

Piezime:
Si poga nav pieejama, drukajot manuali.

Print Density Adjustment

Select Document Type

@) Text () Text & Graphics ) Text &Photos ) Usar-Defined

Adpestenents

§

[Eo e |
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E Izvélieties vienu no izvélnes Select Document Type (Izvéléties Dokumenta veidu) iestatijumiem. Tadéjadi
automatiski tiks pielagots Print Density (Drukasanas blivums) un Increase Ink Drying Time (Palielinats drukas
nozu$anas laiks).

Piezime:
Ja izdruka satur blivi izvietotu informdciju, pieméram, grafikus, iesakam manudli pielagot iestatijumus.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).
Parliecinieties, vai visi iestatijumi ir pareizi, un noklik$kiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu
logu.

Péc iepriek§ minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjo
izdruku drukasanas.

Piezime:
Ja drukajat manuali, prieksejo lappusu drukasanas laika tiek raditi aizmugureéjo lappusu drukasanas noradijumi. Sekojiet
ekrana redzamajam instrukcijam, lai atkartoti ievietotu papiru.

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.5 vai 10.6
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.

= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6" 32. Ipp.
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Uznirsto$aja izvélné atlasiet Two-sided Printing Settings.

Printer: | EPSON 00X ] ()
Presets: [ Standard |
Copies: ™ Collated
Pages: (®) All
(O From: |1 to; |1
Paper Size: | A4 b+ 2100 by 29.70 cm

Orientation: @ |I£ Scale: 100 %

——! Two-sided Printing Settings by

Two-sided Printing: | Long-Edge binding
Document Type: | Text :

T Adjustments:

Print Density:

90 |
-50 1]

Increased Ink Drying Time:

© =1 | (sech

0 +60

/. When printing 2 photd or decument containing a lot of solid image
areas, reduce the density of the ink and increase its drying time,

( Cancel )

Atlasiet Long-Edge binding vai Short-Edge binding uznirstos$aja izvélné Two-sided Printing.

Izvélieties vienu no izvélnes Document Type iestatijumiem. Tadéjadi automatiski tiks pielagots Print Density
(Drukasanas blivums) un Increased Ink Drying Time (Palielinats drukas noza$anas laiks).

>

Piezime:
Ja izdruka satur blivi izvietotu informdciju, piemeéram, grafikus, iesakam manuali pielagot iestatijumus.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Printera iestatijumi operéetajsistémai Mac OS X 10.4
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.

= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.4" 34. Ipp.
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Drukasana

Uznirsto$aja izvélné atlasiet Two-sided Printing Settings.

Printer: | EPSON 000 X

Presets: | Standard [E0

Twa-sided Printing Settings m

Two=sided Printing: | Long-Edge binding
Document Type: | Text &

¥ Adjustments:

Fring Density;
. 20 ™
-50 o
Increased Ink Drying Time:
=4 =1 et
o +&0

S When printing a photo of docurnent comaining a lot of solid image
areas, reduck the density of the ink and ingrease its drying time,

(#) (POFw ) ( Preview ) { Cancel _}l{ Print )I

Atlasiet Long-Edge binding vai Short-Edge binding uznirstos$aja izvélné Two-sided Printing.

n Izvélieties vienu no izvélnes Document Type iestatijumiem. Tadéjadi automatiski tiks pielagots Print Density
(Drukasanas blivums) un Increased Ink Drying Time (Palielinats drukas nozasanas laiks).

Piezime:
Ja izdruka satur blivi izvietotu informdciju, pieméram, grafikus, iesakam manuali pielagot iestatijumus.

Ievietojiet papira kaseté papiru un noklikkiniet uz Print (Drukat).

= "Papira ievietosana" 20. Ipp.

Drukasana ar ietilpinasanu lapa

Jus varat izmantot Fit to Page (Piemérot lapas izméram) drukasanas funkciju, kad vélaties drukat, pieméram, A4
izméra dokumentu uz cita izméra papira.
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Drukasana

Fit to Page (Piemérot lapas izméram) drukasana automatiski pielago jasu lapu tam papira izméram, kuru esat
izvéléjies. Jus varat pielagot lapas izméru ari manuali.

Printera iestatijumi operéetajsistemai Windows
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Windows" 31. Ipp.

. Noklikskiniet uz cilnes More Options (Papildu opcijas), péc tam atziméjiet izvéles rutinu Reduce/Enlarge
Document (Samazinat/palielinat dokumentu).

.[H'lPrinl.Eng Prefesences ﬁ
Frinting Frescts Dooument Sie _A.‘IZl.l:Ixﬁ?rrn v]
{ Addfiemove Pressts.. | [outputPaper 242103 297 men -]

g Dezusment - Fast [/| Reduce Erlarge Document ]
- £ -High Qualiy @ Fitin F ) Toam g T
£ Docsment - 2-Sided 3 P ) Zogm by = %)
] pooument - 240p ’
(53 Doaument - 2-Sided with 2-Up Color Creon _ .
| Docurent - Fast Grayseals & Buibormatc 1 Custem Advanced
= Dowuerent - High Quality Grayscale
& bocument - 43 Watermark [tiare -
Addibonal Sattrgs
[“]matate 180°
[+f] Hgh Speed
[T Mror Eevage
[¥] Edige Emonthing
[[]Fo RedEve

Veiciet vienu no sekojosam darbibam:

[ Jaizvelgjaties Fit to Page (Pielagotlapai), izvélné Output Paper (Papira izvade) atlasiet papira veidu, kuru
izmantojat.
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Drukasana

[ Jaizvélgjaties Zoom to (Tuvinat), lai izvélétos procentu vértibu, izmantojiet bultinas.

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Péc iepriek$ minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjam
izdrukam.

Printera iestatijumi operéetajsistemai Mac OS X 10.5 vai 10.6
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6" 32. Ipp.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Paper Handling.

Printer: | EPSON XXXXX o fa]
Presets: | Standard Ir%-]
Copies: D ™ Collated
Pages: (= All i _ _ .
() From: |1 to: 1

Paper Size: a 21.00 by 29.70 om

[ A4
Orientation: Il ] lt

r Paper Handling

Pages To Print: [ an pages

Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4 I-H

[ # scale to fit paper size |

Scale down only

Page Order: | Automatic )

( Cancel ) |6 Print)

Izvélieties Scale to fit paper size.

n Parliecinieties, ka iestatijuma Destination Paper Size ir attélots pareizais papira formats.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.
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Drukasana

Printera iestatijumi operéetajsistemai Mac OS X 10.4
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.4" 34. Ipp.

Uznirstogaja izvélné izvélieties Paper Handling.

Printer: | EPSOM D000 =3
Presets: | Standard 9
fl’aper Handling &
Page Order: ®) Autamatic Print: 8 All Pages
) Normal () Odd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad
[ ) Scale 1o fit paper size: " hd |
¥ Scale down only

(@) (poFw ) ( Preview ) ( Cancel ) Iml

Izvélieties Scale to fit paper size iestatijuma Destination Paper Size.
n Uznirsto$aja izvélné izvélieties atbilstoso papira izméru.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Lapas uz vienas loksnes drukasana

Pages Per Sheet (Lapas uz vienas loksnes) drukasana lauj jums drukat divas vai ¢etras lapas uz vienas papira loksnes.

& i

1

= :

W i
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Drukasana

Printera iestatijumi operetajsistémai Windows
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Windows" 31. Ipp.

Izvélieties 2-Up (2 lapas loksné) vai 4-Up (4 lapas loksné) ka Multi-Page (Vairakas lapas).

i Brinting Prefesences =
(5250 More Options | Martersnce !
s " i R —
AckdRemove Presets... Document Size | A4 210 X 297 me 4|

=| Document - Fast

& Document - High Quality COrientation & Portrast Landscape

& Docusment - 2-Sided

Il Document - 24 PaperType [ plan papers -
HY Booument - 2Sded with 2-Up

Bl Docusent - Fast Grayscsls Quakty raarral =
M Document « High Qualty Grayscale Color @ Color Grayscale

2-Sided Printing

e O]
R e

Collate Rewverse Order
ﬁ:ﬁﬂ"tl:;‘ch!’ | | Pririt Prasiewy st Mode
— | 2o Bevanger Lite
| RmemtDefaits J | lIniLevele | Show sattings

. Noklikskiniet uz pogas Page Order (Lapu seciba), lai atvértu logu Page Order Settings (Lapu secibas
iestatijumi).

Page Order Settings

Select the layout method you want to use,
and didck OK,

1

[ Print Page Borders

[ 0K ][ Cancel ][ Help
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Drukasana

n Izvélieties vienu no talak noraditajiem iestatijumiem.

ders (Drukat la-
pas apmales)

Page Order (La- Lauj jums noradit secibu, kada lapas tiks drukatas uz vienas papira loksnes. Atkariba no

pu seciba) Orientation (Orientacija) iestatijuma, kas izvéléts loga Main (Galvenie), daZi iestatijumi
var nebdt pieejami.

Print Page Bor- Druka rami apkart katra loksné izdrukatajam lapam.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).

E Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Péc iepriek$ minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjam

izdrukam.

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.5 vai 10.6

Pielagojiet visparéjos iestatijumus.

= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.5 vai 10.6" 32. Ipp.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Layout.

Printer: | EPSON XO0(XX b =)
Presets: | Standard =]
Copies: D ™ Collated
Pages: (=) All
() Fram: |1 to: |1
Paper Size: | A4 K4 8.27 by 11.69 inches
Orientation: | | #] lf Scale: |100 %

—————(layout O

Pages per Sheet: [ 2 B
s c TicaliAline
ayout Direction: |}_| |_$ [MI |N|
Border: [None I-¢~’
Two-Sided: | Off -

[ Reverse Page Orientation
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Drukasana

Izvélieties vienu no $iem iestatljumiem:

Pages per Sheet Druka vairakas dokumenta lapas uz vienas papira loksnes.

Var izvéleties 1, 2, 4, 6, 9 vai 16.

Layout Direction Lauj noradit secibu, kada lapas tiks drukatas uz vienas papira loksnes.

Border Druka apmali apkart katra loksné izdrukatajam lapam. Var izvéléties None, Single
Hairline, Single Thin Line, Double Hairline vai Double Thin Line.

n Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Printera iestatijumi operetajsistemai Mac OS X 10.4
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Mac OS X 10.4" 34. Ipp.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Layout.

Printer: | EPSON X000 %)
Presets: | Standard o
[ Layout ‘: A ]#
Pages per Sheet: [z m

Layout Direction: |:SJ‘ Eﬂ]‘ E\l]|

1 2 Barder: | Mone ¥

Two-Sided =) Off

Lang-edged binding

Short-edged binding

@ IL POF = -_} I: Pteview:} l: Cancel ) [[—ﬁ-lnﬁ]

Izvélieties vienu no talak noraditajiem iestatijumiem:

Pages per Sheet Druka vairakas dokumenta lapas uz vienas papira loksnes. Var izvéléties 1, 2, 4, 6, 9 vai
16.

Layout Direction LLauj noradit secibu, kada lapas tiks drukatas uz vienas papira loksnes.

Border Druka apmali apkart katra loksné izdrukatajam lapam. Var izvéléties None, Single
Hairline, Single Thin Line, Double Hairline vai Double Thin Line.

n Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.
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Poster Printing (Plakatu drukasana) (tikai operétajsistema Windows)

Poster Printing (Plakatu drukasana) lauj jums drukat plakata izmeéra attélus, palielinot vienu lapu ta, lai ta parklatu
vairakas papira loksnes.

Piezime:
Si funkcija nav pieejama operétajsistema Mac OS X.

Printera iestatijumi
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistemai Windows" 31. Ipp.

Izvélieties 2x1 Poster (Plakats 2x1), 2x2 Poster (Plakats 2x2), 3x3 Poster (Plakats 3x3) vai 4x4 Poster
(Plakats 4x4) kaMulti-Page (Vairakas lapas).

' i) Printing Prefesences =
Printing Fresets Paper Source _msﬂqq '
AddRemove Presets. Document Size | A4 210 % 297 me x|
=| Document - Fast
=1 Document - High Quality Crientaiion & Portrat Landscape
4 Document - 2-Sided
(1 pocuesenit - 240p Pagsr Type plan paoers: -|
[E9 bocument - 2-Sided with 2-Up .
| Document - Fast Grayscals Quality Faarmal =
S Document - Hgh Quality Grayscale Coor # Color Grayscale

2-Sided Printing

e i Q)
S e

Collate Rewerse Order
2 v I —— IPrint Preview Cusst Mode
| Jody Aeranger Lie
Ileml:-eh.lu_l IkcLoveis | | Showsstings |

[ ok ][ conca |[ Hae |
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Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi), lai noteiktu, kada veida plakats tiks drukats. Tiek atvérts logs Poster
Settings (Plakatu iestatijumi).

Poster Settings

Flease select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed) 1 z

o,

[] Print Cutting Guides

COverlapping Alignment Marks rim Lines

(o ] [

n Veiciet sekojosus iestatijumus:

Print Cutting Druka grie$anas noradijumus.
Guides (Izdrukat
grieSanas nora-
dijumus)

Overlapping Nedaudz dublé panejus un druka nolidzinasanas atzimes t3, lai panejus var nolidzinat vél
Alignment precizak.

Marks (Nolidzi-
nasanas atzimes
dubléjas)

Trim Lines (Grie- Uz paneliem uzdruka robeZlinijas, pa kuram lapas ir jasagriez.
zuma linijas)

Piezime:
Javeélaties izdrukat tikai daZus no paneliem, nedrukajot visu plakatu, noklikskiniet uz tiem paneliem, kurus vélaties
drukat.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga Main (Galvenie).

E Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.
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Péc augstak minéto solu veiksanas, izdrukajiet vienu testa kopiju, lai parbauditu rezultatus pirms visa drukas darba
veiksanas. Talak sekojiet instrukcijam.

= "Ka no izdrukam izveidot plakatu" 54. Ipp.

Ka no izdrukam izveidot plakatu

Saja pieméra ir paradits, ka izveidot plakatu, kad parametrs 2x2 Poster (Plakats 2x2) ir izvéléts iestatijumam
Multi-Page (Vairakas lapas) un Overlapping Alignment Marks (Nolidzinasanas atzimes dublgjas) ir izvéléts
iestatijumam Print Cutting Guides (Izdrukat grieSanas noradijumus).

Sheet 1 Sheet 2

Sheet 3 Sheet 4

Nogrieziet 1. loksnes piemali pa vertikalo liniju, kas iet cauri apakséjas un augséjas krusta atzimes centram:

¥
m [= q [=
Sheet1:| | Shest? |mssp | Sheet1 Sheet 2
o |2 H =

Novietojiet 1. loksnes malu virspusé pari 2. loksnei un nolidziniet krusta atzimes, péc tam uz bridi saliméjiet
abas loksnes no aizmugures kopa:

Iy

Sheet 1 | Sheet 2

B34

54



WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Sagrieziet salimétas loksnes divas dalas pa vertikalo liniju, kas iet cauri nolidzinaganas atzimém (Soreiz paliniju,
kas atrodas pa kreisi no krusta atzimém):

Sheet2 | wuup | Sheet1| | Sheet2

n Nolidziniet papira malas, izmantojot nolidzinasanas atzimes un saliméjiet tas no aizmugures kopa:

X

Sheet 1 Sheet 2

X

Atkartojiet instrukcijas no 1. lidz 4. solim, lai salimétu kopa 3. un 4. loksni.

E Atkartojiet instrukcijas no 1. 1idz 4. solim, lai salimétu kopa papira augséjas un apakséjas malas:

Sheet 1 Sheet 2
Shest 1 Shest 2

Sheet 3 Sheet 4
Sheet 3 Sheet 4

Nogrieziet atlikusas piemales.
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Watermark (Udenszime) drukasana (tikai operétajsistéma Windows)

Watermark (Udenszime) drukasana lauj jums drukat teksta vai attélu tdenszimes uz sava dokumenta.

Piezime:
St funkcija nav pieejama operetajsistéma Mac OS X.

Udenszimes drukasana
Pielagojiet visparéjos iestatijumus.
= "Visparéjie printera iestatijumi operétajsistémai Windows" 31. Ipp.

Noklikskiniet uz cilnes More Options (Papildu opcijas), saraksta Watermark (Udenszime) izvélieties
vajadzigo tdenszimi, péc tam noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi).

i Printing Preferences [ ]
i (o i
Printing Presets DocumentSze | 44210 x 257 mm vl
AddfRemove Pressts... CutputPaper | Same as Doaament Sae =]
=| Doguerent - Fast | I 1reduceErtarge Doaument
5 Cocument - Hgh Qualty Fit to Fage Zoom in
] Cocument - 2-Sided )
[ pocusent - 2400
[ Dogument - 2-5ided with 2-Up Ealor Comectan
| Docusnent - Fast Grayscale @) Atomat Custom
= Doqument - High Quality Grayscale
&| Doosment - 43 Watermark lmu =
| aggpeste.. [ sewngs..
Additional Settings
[T nstats 180°
[ High Speed
e image
|| Edig= Smonthing
[T P RedEve
Al Rzt Order
Reset Defaults Shaw Settings
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Ja nepiecie$ams izveidot savu idenszimi, skatiet tie$saistes palidzibu.

Noradiet iidenszimes iestatijumus.

Wiabermark
Viaberrark  Carfdental
& Text Confiderna
Coor (1™ |
Demsity
Light Dk
Fent | Arial =
Positon Shyle Bodd
I = Lz
¥ Crde
Gt
Ledt Right
Y
Teg Balmas e Dures
r +
Layerng Frank L
Lire "
-
Frint on First Page only
(o) (=

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga More Options (Papildu opcijas).
Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Péc ieprieks minéto darbibu pabeig$anas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjam
izdrukam.

Printera koplietosana

Varat iestatit printeri ta, lai to varétu koplietot tikla lietotaji.

Sakuma iestatisiet printeri ka koplieto$anas printeri uz datora, kuram tas pievienots.
Tad pievienosiet printeri katram tikla datoram, kas to lietos.

Papildinformaciju skatiet Windows vai Macintosh dokumentacija.

PostScript printera draivera un PCL6 printera draivera
izmantosana

PS3/PCL modeliem jums ir javeic programmatiras lejupielade no Epson vietnes. Lai iegtitu informaciju par printera
draiveru un sistémas prasibam, pieméram, atbalstitajam operétajsistémam, sazinieties ar sava regiona klientu atbalsta
dienestu.
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Uzstadisanas opcija

250 loksnu papira kasete

Papira kasetes uzstadiSana
Izpildiet talak noraditas darbibas, lai uzstaditu papira kaseti.

Izslédziet produktu un atvienojiet stravas vadu un visus interfeisa kabelus.

Bridinajums:
Noteikti atvienojiet stravas vadu no produkta, lai izvairitos no stravas trieciena.

Ripigi iznemiet papira kaseti no iepakojuma un novietojiet vieta, kur grasaties uzstadit produktu.

Piezime:
0 Nonemiet kasetes aizsargmaterialus.

0 Saglabajiet visus aizsargmaterialus gadijumam, ja velak vélesities kaseti parvadat.

Rapigi panemiet produktu stavokli, kads noradits talak, un uzmanigi paceliet.
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n Savietojiet produkta un kasetes sttirus un léni nolaidiet produktu uz kasetes ta, lai savienojums un divas tapas
kasetes augs$dala attiecigi sakristu ar terminalu un atverém produkta lejasdala.

Pievienojiet atpakal visus interfeisa kabelus un stravas vadu.

E Pieslédziet produkta stravas vadu kontaktligzdai.

Iesledziet produktu.

Papira kasetes atvienoSana

Veiciet uzstadi$anas procediru apgriezta seciba.
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Izejmaterialu nomaina

Tintes kasetnes

Tintes kasetnu statusa parbaude

Operétajsistema Windows

Piezime:
A Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un uzticamibu. Ja printeri uzstaditas ne-autentiskas tintes
kasetnes, tintes kasetnu status var netikt attélots.

A Kad tintes kasetné beidzas tinte, automatiski paradas logs Low Ink Reminder (Atgadinajums par zemu tintes limeni).
Jiis varat no Siekrana parbaudit tintes kasetnes statusu. Ja neveélaties, lai tiktu attélots $is logs, vispirms atveriet printera
draiveri un péc tam noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz Monitoring Preferences
(Parraudzibas preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences) izdzesiet atzimi izvéles ritina
See Low Ink Reminder alerts (Skatiet atgadinajuma par zemu tintes limeni bridindajumus).

A Kad tintes kasetné beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

Lai parbauditu tintes kasetnes statusu, veiciet vienu no sekojosajam darbibam:

[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie), péc tam noklikskiniet uz pogas Ink Levels
(Tintes limeni).

4 Izvélné Windows taskbar (uzdevumjosla ) veiciet dubultklikski uz printera isindjumikonas. Lai izveidotu izvélné

taskbar (uzdevumjosla ), isinajumikonu, skatiet $o nodalu:
= "Piekluve no isinajumikonas izvélné uzdevumjosla” 29. Ipp.
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[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), tad noklikskiniet uz pogas EPSON
Status Monitor 3. Attéls parada tintes kasetnes statusu.

[ 51 EPSON Status Maonitor 3 - EPSON 300K ==
Read
EPSON Y
It is ready to print. -
Inik Levels

10

Yelow Magenta
XA 0K W0

Information

Maintenance Bax Service Life

Print Queve | T — Buy Epson Ink

Piezime:
A Drukajot melnbaltus vai pelektonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnds tintes
vietd var izmantot krasainds tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krasu, tiek izmantots krdsaino tinsu maisijums.

4 Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, piekliistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance
(Apkope), péec tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ristinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor
3).

[ Atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem var tikt paradits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas Details
(Informacija) , lai atvertu ieprieks noradito logu.

[ Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Operetajsistema Mac OS X

Piezime:
Kad tintes kasetné beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

Tintes kasetnes statusu var parbaudit, izmantojot EPSON Status Monitor. Sekojiet zemak aprakstitajiem soliem.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.
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Noklikskiniet uz pogas EPSON Status Monitor. Paradas EPSON Status Monitor.

ann Epson Printer Utility 4

& Lo

Buy Epson Ik Monstoring Preferences

EPSON  erson xoocx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

Black Faliow Magdmia Cyan
3000 W00 W00 3000
Information
Malntenance Box Service Life

000

[ Update )

Piezime:
Q  Zimeéjums parada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad EPSON Status Monitor tika atvérts pirmo reizi. Lai
atjauninatu tintes kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).

1 Epson nevar garanteét ne-autentiskas tintes kvalitati un uzticamibu. Ja printeri uzstaditas ne-autentiskas tintes
kasetnes, tintes kasetnu status var netikt attélots.

0 Drukajot melnbaltus vai pelektonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnas tintes
vietd var izmantot krasainds tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krdsu, tiek izmantots krasaino tinsu maisijums.

0 Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Printera pogu izmantosana

= "Statusa lampinas" 80. Ipp.

Piesardziba tintes kasetnes nomainas laika

Pirms nomainat tintes kasetnes izlasiet visas §is nodalas instrukcijas.

[ Meés iesakam uzglabat tintes kasetnes istabas temperatiira un izlietot 1idz deriguma termina datumam, kas
noradits uz kasetnes iepakojuma.

d  Lajiegttu labakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika péc uzstadisanas.
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4 Jatintes kasetne ir ienesta silta telpa no aukstas vietas, pirms lieto$anas laujiet tai sasilt lidz istabas temperatarai
vairak neka Cetras stundas.

[d Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé printera darbibu vai sniegumu.
[ Nenometiet un neatsitiet pret cietiem priekSmetiem, jo $adi tinte var noplast.

a  Sis printeris izmanto tintes kasetnes, kas ir aprikotas ar IC mikroshému, kas kontrolé katras kasetnes izlietoto
tintes daudzumu. Kasetnes ir izmantojamas arj, ja tas iznemtas un ievietotas no jauna.

d  JaJums uz kadu laiku ir jaiznem tintes kasetne, parliecinieties, ka tintes padeves zona ir aizsargata pret
netirumiem un putekliem. Uzglabajiet tintes kasetnes taja pasa vidé kada uzglabajat printeri.

[d Nekada gadijuma neizslédziet printeri sakotnéjas tintes uzpildes laika. Tinte var netikt uzpildita un printeris var
klat nepieejams drukasganai.

[ Tintes padeves porta varsts ir izstradats ta, lai tas uztvertu lieko tinti, kas var izdalities. Tomér ieteicams rikoties
uzmanigi. Nepieskarieties tintes kasetnes padeves portam vai to aptverosajai zonai.

4 Lai iegtu maksimalu efektivitati, iznemiet tintes kasetni tikai tad, kad esat gatavs to nomainit. Atkartoti
ievietojot, nevar tikt izmantotas tintes kasetnes ar zemu tintes statusu.

1 Citurazotaju produkti var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tie var
izraisit neprognozéjamu printera darbibu.

d  uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet bérniem dzert kasetnu saturu vai veikt ar tam citas
darbibas;

[d  Esiet uzmanigs darba ar lietotam tintes kasetném - ap tintes padeves portu var atrasties tintes atliekas. Ja tinte
noklast uz adas, ripigi to nomazgajiet ar ziepém un tideni. Ja tinte iek]aist acts, nekavéjoties tas izskalojiet ar ideni.
Ja péc skalo$anas joprojam jitaties nepatikami vai redzes problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.

[ Epsoniesaka izmantot autentiskas Epson tintes kasetnes. Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un
uzticamibu. Ne-autentiskas tintes izmanto$ana var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un
noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu printera darbibu. Informacija par neautentiskas tintes
limeniem var netikt paradita un neautentiskas tintes izmantosana tiek ierakstita, $is informacijas iespéjamai
izmantosanai servisa atbalstam.

[d  Atstajiet veco kasetni uzstaditu printeri lidz esat iegadajies nomainas kasetni. Pretéja gadijuma tintes atlikumi
drukas galvinas sprauslas var izzut.

(4 Drukasanunevar turpinat, ja viena tintes kasetne ir tuksa pat tad, ja paréjas kasetnés vél ir tinte. Pirms drukasanas
nomainiet iztéréto kasetni.

0 Nekada gadijuma neizslédziet printeri tintes kasetnes mainas laika. Sadi var sabojat tintes kasetnes IC
mikroshému, un printeris, iespéjams, nedrukas pareizi.

d Lai nodros$inatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukajoso galvinu, bridi, kad printeris norada

kasetnes nomainas nepiecieSamibu, kasetné ir vél palikusi noteikta tintes dro$ibas rezerve. Noraditais lapu
daudzums vienai kasetnei neietver $o rezervi.
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Tintes kasetnes nomaina

Ja tintes kasetné ir palicis maz tintes vai ta ir tuksa, datora paradas attiecigs pazinojums vai tintes statusa lampina
mirgo.

Atveriet priekséjo vaku.

. Piespiediet tintes kasetni, kuru vélaties nomainit, péc tam satveriet kasetnes rokturi un izvelciet to no printera.
Pareizi utilizéjiet izlietoto kasetni. Neizjauciet izlietoto kasetni un neméginiet to uzpildit.

0555 —
lav)

0 5 Z

Piezime:
[ Attela ir paradita melnas tintes kasetnes nomaina. Nomainiet kasetni péc vajadzibas.

A Izyemtam tintes kasetném padeves porta apvidii var biit tinte, tadel, iznemot kasetnes, uzmanieties, lai
nesasmerétos ar tinti.

. Iznemiet jauno tintes kasetni no iepakojuma. Nepieskarieties zalajai mikroshémai kasetnes sanos. Pretéja
gadijuma printera normala darbiba un drukasana var bat neiespéjama;

Piezime:
Nekratiet izlietotas kasetnes, jo tas var nopliist.
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n Sakratiet tintes kasetni 15 reizes horizontala virziena 5 sekunzu laika ar aptuveni 5 cm gariem vézieniem, ka

paradits $aja attéla.
) 0:00'05"
\

Ievietojiet tintes kasetni kasetnes turétaja. Piespiediet kasetni, lidz ta nokliksk vieta, péc tam aizveriet priekséjo
vaku.

05 55—
lavg

0 [~ .

Piezime:
Kamer printeris uzpilda tinti, mirgo stravas padeves lampina. Neizslédziet printeri tintes uzpildes laika. Ja tintes
uzpilde netiks pabeigta, iespéjams, nevarésit drukat.

Tintes kasetnes maina ir pabeigta. Printeris atgriezas iepriekséja statusa.

Apkopes kaste

Apkopes kastes statusa parbaude

Apkopes kastes statuss ir paradits taja pasa ekrana, kura redzams tintes kasetnu statuss. Statusu varat skatit printera
programmatiira vai vadibas paneli.
= “Tintes kasetnu statusa parbaude" 60. Ipp.

Drosibas pasakumi

Pirms nomainat apkopes kasti, izlasiet visas §is nodalas instrukcijas.

[ Epson iesaka izmantot autentisku Epson apkopes kasti. Neautentiskas apkopes kastes izmantosana var izraisit
bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu printera
darbibu. Epson nevar garantét neautentiskas apkopes kastes kvalitati un uzticamibu.

4 Neizjauciet apkopes kasti.

[ Nepieskarieties zalajai integrétajai shémai apkopes kastes sanos.

4 Sargiet no bérniem un nedzeriet tinti.
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[ Nesasveriet izlietoto apkopes kasti, kamér ta nav ievietota komplekta ieklautaja plastmasas maisina.

[d  Nelietojiet apkopes kasti, kas tikusi iznemta un ilgstosi uzglabata atseviski.

[d  Sargiet apkopes kasti no tiesas saules gaismas.

Apkopes kastes maina.

Lai nomainitu apkopes kasti, veiciet talak noraditas darbibas.

&

Parliecinieties, vai produktam nav tintes noplazu.

Iznemiet jauno apkopes kasti no iepakojuma.

Piezime:
nepieskarieties zalajai mikroshémai kastes sanos. Pretéja gadijuma normala darbiba var nebit iespéjama.

Vienlaikus nospiediet pogas aizmuguréja nodalijuma abas pusés, péc tam izvelciet nodalijumu.

Ar roku satveriet apkopes kastes rokturi un velciet kasti uz aru.

Piezime:
Ja tinte noklist uz rokam, riipigi nomazgajiet ar ziepem un iideni. Ja tinte ieklist acis, nekavejoties tas izskalojiet ar
ideni.

Ievietojiet izmantoto apkopes kasti plastmasas maisina, kas ieklauts jaunas kastes komplektacija, un atbilstosi
utilizéjiet.

Piezime:
Nesasveriet izlietoto apkopes kasti, kameér ta nav ievietota noslégta plastmasas maisina.
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E Lidz galam ievietojiet apkopes kasti tas nodalijjuma.

Vienlaikus nospiediet pogas aizmuguréja nodalijuma abas pusés un pievienojiet nodalijumu atpakal.

E Nospiediet pogu & vai 0.

Apkopes kastes nomaina ir pabeigta.
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Printera un programmatiras apkope

Drukas galvinas sprauslu parbaude

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trikst punktu, iespéjams, varésit noteikt problému, parbaudot
drukas galvinas sprauslas.

Drukas galvinas sprauslu parbaudi var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu
parbaude), vai ari no printera, nospiezot attiecigas pogas.

Izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude)
operétajsistema Windows

Sekojiet zemak aprakstitajiem soliem, lai izmantotu Nozzle Check (Sprauslu parbaude) utilitprogrammu.

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.
Parliecinieties, vai papira kaseté vai aizmugures MP paliktni ir ievietots A4 formata papirs.

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla ), tad izvélieties Nozzle Check (Sprauslu
parbaude).

Ja printera ikona neparadas, skatiet sekojo$o nodalu, lai to pievienotu.

= "Piekluve no isindjumikonas izvélné uzdevumjosla” 29. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude)
operétajsistema Mac OS X

Sekojiet zemak aprakstitajiem soliem, lai izmantotu Nozzle Check (Sprauslu parbaude) utilitprogrammu.

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.

3

Parliecinieties, vai papira kaseté vai aizmugures MP paliktni ir ievietots A4 formata papirs.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

n Noklikskiniet uz pogas Nozzle Check (Sprauslu parbaude).
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Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Printera pogu izmantosana
Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu drukas galvinas sprauslas, izmantojot printera pogas.

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.
Izslédziet printeri.
Parliecinieties, vai papira kaseteé ir ievietots A4 formata papirs.

n Turot nospiestu pogu &0, nospiediet pogu O, lai ieslégtu printeri.

Kad printeris ir ieslégts, atlaidiet abas pogas. Printeris izdruka sprauslu parbaudes paraugu.
Talak ir redzami divi sprauslu parbaudes paraugi.

Salidziniet izdrukatas parbaudes lapas kvalitati ar talak attéloto paraugu. Ja nav drukas kvalitates problemu,
pieméram, tuks$u laukumu vai traksto$u parbaudes liniju posmu, drukas galvinas stavoklis ir labs.

Ja trakst dalas izdrukato liniju, ka noradits talak, iespéjams, kada sprausla ir nosprostota vai drukas galvina ir
nepareizi lidzinata.

= "Drukas galvinas tiri$ana" 70. lpp.
= "Drukas galvinas lidzinasana" 72. Ipp.
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Drukas galvinas tirisana

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trakst punktu, iespéjams, varésit atrisinat $is problémas, notirot
drukas galvinu, kas nodrosina to, ka sprauslas pareizi padod tinti.

Drukas galvinas tiriSanu var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), kas ir
pieejama printera draiveri, vai arl no printera, nospiezot attiecigas pogas.

Piezime:

[ Vispirms veiciet sprauslu parbaudi, lai noteiktu, ar kuram krasam ir probléemas - $adi jiis zindsit, kuras krasas atlasit,
veicot galvinas tirisanu.
™ "Drukas galvinas sprauslu parbaude” 68. Ipp.

d  Drukdjot krasainus attélus var tikt izmantota melna tinte.

[ Tirot drukas galvinu, tiek patéréts nedaudz tintes no dazam kasetném, tade| tiriet drukas galvinu tikai tad, ja izdruku
kvalitate pasliktinas, pieméram, izdrukas ir izplidusas, krasa ir nepareiza vai kadas krasas tritkst.

e

[ Ja tintes limenis ir zems, Jiis iespéjams nevarésiet veikt tintes galvinas tirisanu. Ja tinte ir beigusies, Jiis nevar veikt
drukas galvinas tirisSanu. No sakuma nomainiet attiecigo tintes kasetni.

Izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tirisSana)
operéetajsistema Windows

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai veiktu drukas galvinas tiriSanu, izmantojot Head Cleaning (Galvinas tiriSana)
utilitprogrammu.

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla ), tad izvélieties Head Cleaning (Galvinas
tiriSana).

Ja printera ikona neparadas, skatiet sekojo$o nodalu, lai to pievienotu.

= "Piekluve no isindjumikonas izvélné uzdevumjosla” 29. Ipp.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Bridindjums:
Galvinas tiriSanas laika neatveriet priekséjo vaku un neizsledziet printeri.

Piezime:
O  Lai uzturétu drukas kvalitati, més iesakam regulari izdrukat paris lapas.

[ Ja izdrukas kvalitate neuzlabojas, parliecinieties, vai atlasijat krasas atbilstosi sprauslu parbaudes rezultatiem.
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Izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tirisana)
operétajsistema Mac OS X

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai veiktu drukas galvinas tiri$anu, izmantojot Head Cleaning (Galvinas tiriSana)
utilitprogrammu.

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.

Atveriet Epson Printer Utility 4.

= "Pickluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Head Cleaning (Galvinas tiriSana).

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Bridinajums:

Galvinas tirisanas laika neatveriet priekséjo vaku un neizsledziet printeri.

Piezime:
0 Lai uzturétu drukas kvalitati, mes iesakam regulari izdrukat paris lapu.

U Jaizdrukas kvalitate neuzlabojas, parliecinieties, vai atlasijat krasas atbilstosi sprauslu parbaudes rezultatiem.

Printera pogu izmantosana
Izpildiet talak noraditas darbibas, lai notiritu drukas galvinu, izmantojot printera pogas.

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.

Nospiediet pogu & vai (0.

Atlasiet vienu no pogam, nemot véra sprauslu parbaudes rezultatus.

Printeris sak tirit drukas galvinu, un lampina O sak mirgot.
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Bridinajums:
Nekada gadijuma neizsledziet printeri, kamér mirgo lampina O. To darot, varat sabojat printeri.

Kad lampina O beidz mirgot, izdrukajiet sprauslu parbaudes paraugu, lai parliecinatos, vai galvina ir tira.

= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 68. Ipp.

Piezime:
0 Lai uzturétu drukas kvalitati, mes iesakam regulari izdrukat paris lapu.

U Jaizdrukas kvalitate neuzlabojas, parliecinieties, vai atlasijat krasas atbilstosi sprauslu parbaudes rezultatiem.

U Jadrukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, izsledziet printeri un
uzgaidiet vismaz seSas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, vélreiz notiriet galvinu. Ja
drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Drukas galvinas lidzinasana

Japamanat vertikalo liniju nobidi vai horizontalo liniju sapla$anu, iespéjams, varésiet novérst $o problému izmantojot
Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana) utilitprogrammu sava printera draiveri.

Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
Nespiediet pogu W, lai atceltu drukasanu, kad tiek drukats testa paraugs ar utilitprogrammu Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).

Izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) operétajsistéma Windows

Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu, izmantojot utilitprogrammu Print Head
Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.
Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.

Veiciet labo peles klikski uz printera ikonas taskbar (uzdevumjosla ), tad izvélieties Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).

Ja printera ikona neparadas, skatiet sekojo$o nodalu, lai to pievienotu.

= "Piekluve no isindgjumikonas izvélné uzdevumjosla” 29. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.
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Izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) operétajsistéma Mac OS X

Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu, izmantojot utilitprogrammu Print Head
Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.
Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.

oo~

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.

gl

Printera iestatijumu veidosana

Ja esat instaléjis printera draiveri, varat veidot dazadus printera iestatijumus datora, izmantojot iestatiSanas
utilitprogrammu.

Piezime:
PS3/PCL modeliem jums ir javeic programmatiiras lejupielade no Epson vietnes.

Power Off Timer (Stravas padeves izslegSanas taimeris) lestatiSana

Printeris automatiski izslédzas, ja péc parieSanas miega rezima izvéléto laika periodu netiek veikta neviena darbiba.

Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves parvaldiba. Silaika palielinasana ietekmé produkta
energijas taupisanas spéju. Pirms izmainu veiksanas, ladzu, izvértéjiet visus apstaklus.

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai iestatitu laiku.

Operétajsistema Windows

1 Windows 7: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Devices and Printers (Ierices un printeri), ar peles
labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Printer properties (Printera rekviziti).

Windows Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis),
péctam atlasiet Printer (Printeris) kategorija Hardware and Sound (Aparatiraunskana). Ar peleslabo pogu
noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties (Rekviziti).
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Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un Printers and
Faxes (Printeri un faksa aparati). Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties
(Rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Optional Settings (Izvéles iestatijumi), péc tam noklikskiniet uz pogas Printer
Settings (Printera iestatijumi).

Atlasiet iestatijumu Off (Izslegts), 2h (2 h), 4h (4 h), 8h (8 h) vai 12h (12 h) parametram Power Off Timer
(Stravas padeves izslégSanas taimeris).

Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Operéetajsistema Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Printer Settings (Printera iestatijumi). Paradas ekrans Printer Settings (Printera
iestatijumi).

Atlasiet iestatijumu Off (Izslegts), 2h (2 h), 4h (4 h), 8h (8 h) vai 12h (12 h) parametram Power Off Timer
(Stravas padeves izslég$anas taimeris).

Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Paper Size Loaded lestatisana

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai noteiktu aizmugures MP paliktni un kasetés ievietota papira izméru.

Kad $is iestatfjums ir veikts, papira izmérs nav jaizvélas ikreiz, kad vélaties drukat.

Operétajsistema Windows

& N

Windows 7: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Devices and Printers (Ierices un printeri), ar peles
labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Printer properties (Printera rekviziti).

Windows Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis),
péctam atlasiet Printer (Printeris) kategorija Hardware and Sound (Aparatiira un skana). Ar peleslabo pogu
noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties (Rekviziti).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un Printers and
Faxes (Printeri un faksa aparati). Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties

(Rekviziti).

Noklikskiniet uz cilnes Optional Settings (Izvéles iestatijumi), péc tam noklikskiniet uz pogas Printer
Settings (Printera iestatijumi).

Izvélieties katra papira avota papira izméru ka Paper Size Loaded.
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n Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Operétajsistema Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Printer Settings (Printera iestatijumi). Paradas ekrans Printer Settings (Printera
iestatijumi).

Izvélieties katra papira avota papira izméru ka Paper Size Loaded.

n Nospiediet pogu Apply (Lietot).

Printera tiriSsana

Printera arpuses tiriSana

Lai nodro$inatu optimalu printera darbibu, vairakas reizes gada to rapigi notiriet, balstoties uz zemak dotajam
instrukcijam.

Bridinajums:
Printera tirianai nedrikst izmantot alkoholu vai skidinataju. Sis kimikalijas var printeri sabojat.

Piezime:
Kamer nelietojat printeri, aizveriet aizmugures MP paliktni un izejas paliktni, lai pasargatu printeri no putek[iem.

Printera iekSpuses tiriSana

Lai optimizétu drukasanas rezultatus, iztiriet iek$éjo rulliti, ievérojot talak aprakstito procediru.

\ Uzmanibu:
nepieskarieties detalam printera iekspuse.

Bridindjums:
A Elektroniskas sastavdalas nedrikst nonakt saskarsme ar adeni.

A Neapsmidziniet printera iekspusi ar e]lu.

[ Nepiemérotas ellas var sabojat mehanismu. Ja ir nepiecieSama ellosana, sazinieties ar printera izplatitaju vai
kvalificétu servisa darbinieku.

Parliecinieties, vai lampinas neuzrada kladas.
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Ievadiet vairakas A4 izméra parasta papira lapas.

Nospiediet pogu [J, lai padotu un izdotu papiru.

n Atkartojiet 3. darbibu, lidz papirs vairs netiek nosméréts ar tinti.

Printera parvadasana

Ja jus parvietojat printeri, jums tas ir jasagatavo transportésanai, ievietojot to originalaja kasté vai cita lidziga izméra
kaste.

Bridinajums:
A Uzglabajot vai parvaddjot printeri, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplust tinte.

[  atstajiet tintes kasetnes printeri. Iznemot kasetnes, drukajosa galvina var izZit un rasties drukasanas traucejumi.

Parliecinieties, ka printeris ir izslégts.
Izraujiet elektribas vadu no rozetes, atvienojiet USB kabeli no datora. Atvienojiet no printera visus kabelus.
Iznemiet visu papiru no aizmugures MP paliktna.

n Pagrieziet padevéja aizsargu uz aizmuguri un aizveriet papira balstu un izvades paliktni.

Iznemiet no papira kasetes visu papiru un tad ievietojiet kaseti atpakal printeri.

E Iepakojiet printeri kasté, izmantojot aizsargajo$os materialus, kas tika piegadati kopa ar printeri.
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Piezime:
A Transportésanas laika printeri turiet lidzeni.

[ Noteikti nonemiet visus printera aizsargmaterialus pirms atkartotas lietoSanas.

Programmaturas parbaude un instalésana

Datora instalétas programmaturas parbaude

Lai izmantotu $aja Lietotaja rokasgramata aprakstitas funkcijas, nepiecieSams instalét $adu programmatiru.
4 Epson draiveris un utilitprogrammas
1 Epson Event Manager

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu, vai datora ir instaléta vajadziga programmatiira.

Operétajsistema Windows

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas
panelis).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu) kategorija
Programs (Programmas).

Operétajsisttma Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai
nonemt programmas).

Windows Server 2003: noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievienosana vai
nonemsana).

Parbaudiet paslaik instaléto programmu sarakstu.

Operétajsistema Mac OS X

Veiciet dubultklikski uz Macintosh HD.

Veiciet dubultklikski uz mapes Epson Software, kas atrodas mapé Applications, un parbaudiet tas saturu.

Piezime:
d  Mape Applications ir ieklauta treso pusu programmatiira.

A Lai parbauditu, vai ir instalets printera draiveris, noklikskiniet uz System Preferences izvelne Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Samekléjiet savu produktu sarakstlodzina Printers.
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Programmaturas instalesana

Ievietojiet produkta komplektacija ieklauto printera programmatiras disku un ekrana Software Select
(Programmatiras izvéle) atlasiet instaléjamo programmataru.

Programmaturas atinstalésana

Lai atrisinatu konkrétas problémas vai ja jauninat operétajsistému, printera programmatiira jaatinstalé un péc tam
jainstalé no jauna.

Operetajsistema Windows

Piezime:
1 Operetajsistema Windows 7, Vista un Server 2008 ir vajadzigs administratora konts un parole, ja piesakdties sistema
ka standarta lietotajs.

d  Windows XP un Server 2003 opereétajsistema jums japiesakas, izmantojot Computer Administrator (Datora
administrators) kontu.

Izslédziet produktu.

Atvienojiet produkta interfeisa kabeli no datora.

Veiciet vienu no $im darbibam.

oo~

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas
panelis).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Veiciet vienu no $im darbibam.

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz Uninstall a program (Atinstalét programmu) kategorija
Programs (Programmas).

Operétajsistema Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai
nonemt programmas).

Windows Server 2003: noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievienosana vai
nonemsana).

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamo programmatiiru, pieméram, sava produkta draiveri un
lietojumprogrammu.

Veiciet vienu no §im darbibam.

el Bl

Windows 7 un Server 2008: noklikskiniet uz Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall
(Atinstalét).
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Windows Vista: noklikskiniet uz Uninstall/Change(Atinstalét/mainit) vai Uninstall (Atinstalét), péc tam
noklikskiniet uz Continue (Turpinat) loga User Account Control (Lietotaja konta kontrole).

Windows XP un Server 2003: noklik$kiniet uz Change/Remove (Mainit/nonemt) vai Remove (Nonemt).

Piezime:
Ja 5. darbiba izveléjaties atinstaléet produkta printera draiveri, atlasiet sava produkta ikonu un noklikskiniet uz OK
(Labi).

Kad paradas apstiprinajuma logs, noklikskiniet uz Yes (Ja) vai Next (Talak).
E Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Dazos gadijumos var paradities zinojums ar uzvedni restartét datoru. Tada gadijuma parliecinieties, vai atlasits  want
to restart my computer now (Velos tagad restartet datoru), un noklikskiniet uz Finish (Pabeigt).

Operetajsistéema Mac OS X

Piezime:
1 Lai atinstaletu printera programmatiiry, ir jalejupielade Uninstall Center.
Atveriet vietni:

http://www.epson.com
Péc tam izveélieties savu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

1 Lai atinstaletu lietojumprogrammas, jums japiesakas, izmantojot Computer Administrator kontu.
Jiis nevarat atinstalét programmas, ja piesakaties ka ierobezota konta lietotdjs.

1 Atkariba no lietojumprogrammas Installer var atrasties atseviska mapeé no Uninstaller.

Aizveriet visas darbojosas lietojumprogrammas.

Veiciet dubultklikski uz ikonas Uninstall Center mapé Epson, kas atrodas Mac OS X cietaja diska.

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamas programmatiiras izvéles ratinas, pieméram, sava produkta draiveri
un lietojumprogrammu.

Noklikskiniet uz Uninstall (Atinstalét).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Bl ENE

Ja nevarat atrast atinstaléjamo programmatiru loga Uninstall Center, veiciet dubultkliks$ki uz mapes Applications,
kas atrodas Mac OS X cietaja diska, atlasiet vajadzigo programmu un velciet to lidz ikonai Trash.

Piezime:
Ja esat atinstaléjis printera draiveri, tacu produkta nosaukums paliek loga Print & Fax, atlasiet sava produkta nosaukumu
un noklikskiniet uz pogas - remove (nonemt).
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Traucejummeklésana

Problemas noteiksana

Printera problému traucéjummeklésanu vislabak ir veikt ar divam darbibam: sakuma noteikt problému, péc tam
piemeérot iespéjamos risinajumus, lidz probléma ir atrisinata.

Informaciju, kas jums nepiecie$ama, lai noteiktu un atrisinatu izplatitakas problémas, var atrast tie$saistes probléemu
risinajumos, vadibas paneli, Status Monitor utilitprogramma vai, veicot printera darbibas parbaudi. Skatiet attiecigo

nodalu zemak.

Ja ir specifiska probléma, kas saistita ar drukas kvalitati, izdruku probléma, kas nav saistita ar drukas kvalitati, vai
papira padeves probléma, ka ari ja printeris nedruka vispar, skatiet atbilsto$o nodalu.

Lai atrisinatu problému, jums, iespéjams, bis jaatcel drukasana.

= "Drukasanas atcel$ana" 36. Ipp.

Statusa lampinas

Varat noteikt dazadas raksturigakas printera problémas, izmantojot lampinas uz printera. Ja printeris partrauc
darboties un lampinas deg vai mirgo, izmantojiet talak noradito tabulu, lai diagnosticétu problému, péc tam veiciet
ieteiktos labojumus.

80



WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Traucejummeklésana

Lampinas Probléma un risinajums
Beidzies papirs
E Papirs nav ievietots. levietojiet papiru aizmugures MP paliktni vai pa-

pira kaseté, péc tam nospiediet pogu [J. Printeris
atsak drukasanu un lampina nodziest.

Nav papira kasetes

Papira kasete nav uzstadita. Uzstadiet papira kaseti un nospiediet pogu [J.

levietots neatbilstosa izméra papirs

Tiek veikta automatiska 2-sided printing (2-pus- levietojiet papiru, kas atbilst datora izvélétajam

&ja drukasana), un printeri padotais papirs irma- | izméram, nospiediet pogul, lai atceltu kladu, un

zaks par izvéléto papira izméru. turpiniet drukasanu. Izdrukajiet trakstosas lapas.

Izvéletais papira izmérs neatbilst papira izméra iestatijumam

Izvélétais papira izmérs neatbilst nevienam no levietojiet papiru, kas atbilst datora izvélétajam

izmériem, kas iestatiti, izmantojot iestatijumu Pa- | izméram, nospiediet pogulJ, lai atceltu kladu, un

per Size Loaded. mainiet iestatijumu Paper Size Loaded, lai tur-
pinatu drukasanu.
= "Paper Size Loaded lestatisana" 74. Ipp.
Izdrukajiet trakstosas lapas.

Divkarsi padots papirs

Vienlaikus tiek padotas divas papira loksnes. Nospiediet pogulJ, lai padotu unizdotu papiru.Ja
papirs paliek printeri, skatiet "lespradis pa-
pirs" 88. Ipp..

Neatbalstita papira izméra padeve (tikai PS3/PCL modeliem)

Neatbalstita papira izméra padeve 2-sided prin- Nospiediet pogu T, lai atceltu drukasanu, vai po-

ting (2-puséja drukasana). gul, lai drukatu uz vienas puses, izmantojot pas-
laik ievietoto papiru.
Divpuséjai drukasanai atceliet drukasanu, ievie-
tojiet tada izméra papiru, kas atbalsta divpuséjo
drukasanu, un péc tam atkartoti drukajiet datus.

lespradis papirs

0 Papirs ir iestrédzis printerl. Izméginiet talak noraditos risinajumus.

1. "lespradusa papira iznemsana no papira ka-
setes" 90. lpp.

2. % "lespradusa papira iznemsana no aizmugu-
réja bloka" 88. Ipp.

3. % "lestrégusa papira iznemsana no priekséja
vaka un izvades paliktna" 89. Ipp.

4. Nospiediet pogu [J, lai atceltu kladu.

Atverts priekséjais vaks

Priekséjais vaks ir atvérts.

Aizveriet priek$éjo vaku.
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Lampinas Probléma un risinajums
Nepietiekama printera atmina (tikai PS3/PCL modeliem)
Printerim nepietiek atminas, lai turpinatu druka- | Printerim nepietiek atminas, lai pabeigtu pasrei-
U sanu. z&jo drukas darbu. Nospiediet pogu [J, lai atceltu
pasreizéjo darbu.
Beigusies tinte
o Tintes kasetne ir tuksa vai nav uzstadita. Nomainiet tintes kasetni, kurai uzradita klada. Ja
lampina turpina degt péc kasetnes nomainas, ie-
spéjams, kasetne nav pareizi uzstadita. Uzstadiet
tintes kasetni ta, lai ta noklikSketu vieta.
= "Tintes kasetnes nomaina" 64. Ipp.
Nepareiza kasetne
Uzstadita tintes kasetne nav piemérota $im prin- | Nesaderigas kasetnes, kurai noradita kluda, vieta
terim. uzstadiet atbilstosu kasetni.
= "Tintes kasetnes nomaina" 64. Ipp.
Nepareizi uzstadita tintes kasetne
Tintes kasetne ir uzstadita nepareizi. Atkartoti uzstadiet kasetni, kurai uzradita kjada.
= "Péc kasetnes mainas deg vai mirgo tintes lam-
pina" 100. lpp.
Zems tintes limenis
Tintes kasetne ir gandriz tuksa. legadajieties rezerves tintes kasetni. Lai noskai-
0O drotu, kura kasetne ir gandriz tuksa, parbaudiet
tintes kasetnu statusu.
= "Tintes kasetnu statusa parbaude" 60. Ipp.
Apkopes kastes kalposanas laiks ir beidzies
| é | Apkopes kastei ir beidzies kalposanas laiks. Aizstajiet apkopes kasti ar jaunu.
= "Apkopes kastes maina." 66. Ipp.
Nepareiza apkopes kaste
Uzstadita apkopes kaste nav piemérota Sim prin- | Aizstajiet nesaderigo apkopes kasti ar atbilstosu
terim. apkopes kasti.
= "Apkopes kastes maina." 66. Ipp.
Nav apkopes kastes
Apkopes kaste nav uzstadita. levietojiet apkopes kasti.
= "Apkopes kastes maina." 66. Ipp.
Apkopes kastes kalposanas laiks ir gandriz beidzies
Apkopes kastei ir gandriz beidzies kalposanas legadajieties rezerves apkopes kasti.
L é I laiks.
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Lampinas Probléma un risinajums
Visparéja kluda
by e D o Ir radusies nezinama printera klada. Izméginiet talak noraditos risinajumus.
=

1. "lespradusa papira iznemsana no papira ka-
setes" 90. lpp.

2. % "lespradusa papira iznemsana no aizmugu-
réja bloka" 88. Ipp.

3. % "lestrégusa papira iznemsana no priek3éja
vaka un izvades paliktna" 89. Ipp.

4, Lai izslegtu printeri, nospiediet pogu ® un tad
nospiediet pogu O vélreiz, lai atkal ieslégtu prin-
teri.

Ja kladu neizdodas novérst, sazinieties ar izplati-

taju.
Atkopsanas rezims
I
| Programmaparatiras atjauninasana nav izde- Programmaparaturas atjauninasana ir jamégina
O 0 vies, printeris ir atkopSanas rezima. vélreiz. Sagatavojiet USB kabeli un apmekléjiet

Y vietéjo Epson vietni, lai sanemtu talakus noradi-

jumus.

— =ieslégts, =izslégts, WL =léni mirgo, xis atri mirgo

Statusa monitors

Ja probléma rodas drukaganas laika, statusa monitora loga paradisies klidas pazinojums.

Ja nepiecieS$ams nomainit tintes kasetni vai apkopes kasti, loga noklikskiniet uz pogas How To (Ka), un statusa
monitors soli pa solim izvadis cauri kasetnes vai apkopes kastes nomainas procedirai.

Piezime Windows lietotajiem:

Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, pieklustiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope),
péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati
iestatijumi) atziméjiet izvéles rutinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Lai parbauditu katras kasetnes statusu, skatiet vienu no sekojosam nodalam:
= "Izmantojot EPSON Status Monitor 3" 84. Ipp. (Windows)
= "Izmantojot EPSON Status Monitor" 86. Ipp. (Mac OS X)

Printera darbibas parbaudes veikSana

Janevarat noteikt problémas avotu, palaidiet printera darbibas parbaudji, kas palidzés noteikt, vai problémas célonis ir
printeris vai dators.

Lai palaistu printera darbibas parbaudi, ievérojiet $os solus.

Parliecinieties, vai printeris ir izslégts.
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Parliecinieties, vai papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Turot nospiestu pogu &, nospiediet pogu O, lai ieslégtu printeri. Kad printeris ir ieslégts, atlaidiet abas pogas.

O

ey :

Tiek izdrukata parbaudes lapa ar sprauslu parbaudes paraugu. Ja parauga ir robi, jatira drukas galvina.

D

Fi

0

!
0o
.0

- =V

= "Drukas galvinas tiri$ana" 70. Ipp.

4 Ja parbaudes lapa tiek izdrukata veiksmigi, probléma, iespéjams, ir programmatiiras iestatijumos, kabeli vai
datora. Iespéjams ari, ka programmatiira nav instaléta pareizi. Paméginiet atinstalét programmatiru un instalét
to no jauna.
= "Programmatiiras atinstalésana" 78. Ipp.

[d Japarbaudes lapa netiek izdrukata, iespéjams, printerim radusies kada probléma. Paméginiet ieteikumus no

nakamas nodalas.
= "Printeris nedruka" 98. Ipp.

Printera statusa parbaude

Operétajsistema Windows

Izmantojot EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 parada detalizétu informaciju par printera statusu.

EPSON Status Monitor 3 var atvért divos veidos.

4 Izvélné Windows taskbar (uzdevumjosla ) veiciet dubultklikski uz printera isinajumikonas. Lai izveidotu izvélné
taskbar (uzdevumjosla ), isinajumikonu, skatiet $o nodalu:

= "Piekluve no isindjumikonas izvélné uzdevumjosla” 29. Ipp.

[d  Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), tad noklikskiniet uz pogas EPSON
Status Monitor 3.
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Péc EPSON Status Monitor 3 atvérSanas paradas $ads logs:

LI EPSON Status Manitor 3 : EPSON X0000¢ ==

EPSON "%

It is ready to print. -

Ink Levels
Black Yelow Magenta Cyan
XK WK HoO0K EHE
Information

Maintenance Box Service Life

PrintQueve | ook | Buy Epson Ink

a

N

Piezime:

Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, piekliistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance
(Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ristinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor
3).

Atkariba no pasreizejiem iestatijumiem var tikt paradits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas Details
(Informacija), lai atvértu ieprieks noradito logu.

EPSON Status Monitor 3 sniedz $adu informaciju:

N

Pasreizéjais statuss:

Jatinteslimenis ir zems vai tinte ir beigusies vai ari ja apkopes kaste ir gandriz/pavisam pilna, paradas poga How to
loga EPSON Status Monitor 3. Noklikskinot uz How to, tiek paraditi tintes kasetnes vai apkopes kastes nomainas
noradijumi.

Ink Levels (Tintes limeni):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku tintes kasetnu statusa attélojumu.

Information (Informacija):
Noklikskinot uz Information (Informacija), var aplukot informaciju par uzstaditajam tintes kasetném.

Maintenance Box Service Life (Apkopes kastes darbmiizs):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku apkopes kastes statusa attélojumu.

85




WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Traucejummeklésana

A Technical Support (Tehniskais atbalsts):
Jus varat piekluat tiessaistes lietotaja rokasgramatai, izmantojot EPSON Status Monitor 3. Ja rodas probléma,
noklikskiniet uz Technical Support (Tehniskais atbalsts) loga EPSON Status Monitor 3.

d Print Queue (Drukas rinda):
Windows Spooler var aplukot, noklikskinot uz Print Queue (Drukas rinda).

Ja drukasanas laika rodas probléma, atveras EPSON Status Monitor 3 un paradas kladas pazinojums. Lai iegttu
papildinformaciju, noklikskiniet uz Technical Support (Tehniskais atbalsts), lai atvértu tiessaistes lietotaja
rokasgramatu.

Ja tintes limenis ir zems vai tinte ir beigusies vai ari ja apkopes kaste ir gandriz/pavisam pilna, paradas poga How to.
Noklikskiniet uz How to, un EPSON Status Monitor 3 soli pa solim izvadis cauri kasetnes vai apkopes kastes nomainas
proceddrai.

L1 EpSOM Status Monitor 3 : EPSON 20000( [
Eps ON Replace Cartridge
Bladk: 2000 -

Epson recommends the genuine Epsan cartridges listed above,
Chck [How to] for ink cartridge replacement instructions.

mmp| dowto.. || TecwcalSupport |
Irik Lewvels

c .l h A

Bladk Yelow Magenta Cyan
X0 HHEK 000 M
Information

Maintenance Box Service Life

Print Queve | : 0 Buy Epson Ink

Opereétajsistéma Mac OS X

Izmantojot EPSON Status Monitor

Ja EPSON Status Monitor atklaj printera problému, un tas attélos kltidas pazinojumu.

Izpildiet $is darbibas, lai atvértu EPSON Status Monitor.
Atveriet Epson Printer Utility 4.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 29. Ipp.
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Noklikskiniet uz pogas EPSON Status Monitor. Paradas EPSON Status Monitor.

ann Epson Printer Utility 4

EPN EPSON

m EPSOM Status Monitor

Ink Levels
Slack Falicw Magenta Cyan
2000, W00 00 3000

[ Information |

< i

000K,

_Maintenance Bax Service Life

(update ) G0k

Ja tintes limenis ir zems vai tinte ir beigusies vai ari ja apkopes kaste ir gandriz/pavisam pilna, paradas poga How to.

Noklikskiniet uz How to, un EPSON Status Monitor soli pa solim izvadis cauri tintes kasetnes vai apkopes kastes
nomainas procedurai.

"o o

Epson Printer Utility 4

@ o

Buy Epson Ink  Monitoring Preferences

EPSON epson xxxxx

Status description

Re place Cartridge
Black: KXXX

—

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How to] for
ink cartridge replacerment instructions.

( Continue ) l:_ Cancel :l

Jus varat izmantot $o utilitprogrammu, lai parbauditu tintes kasetnes statusu pirms drukasanas uzsak$anas. EPSON
Status Monitor parada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad ta tika atvérta pirmo reizi. Lai atjauninatu tintes
kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).
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lesprudis papirs

\ Uzmanibu:

nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kamer jisu roka atrodas printeri.

Vispirms skatiet printera lampinas, lai diagnosticétu problému.
= "Statusa lampinas" 80. Ipp.

lesprudusa papira iznemsana no aizmuguréeja bloka

Vienlaikus nospiediet pogas aizmuguréja nodalijuma abas pusés, péc tam izvelciet nodalijumu.
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n Vienlaikus nospiediet pogas aizmuguréja nodalijuma abas pusés un pievienojiet nodalijumu atpakal.

lestregusa papira iznemsana no priekséja vaka un izvades paliktna

Atveriet priekséjo vaku.
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lesprudusa papira iznemsana no papira kasetes

Piezime:
Sis nodalas attélos ir paradits, ka iznemt iespridusu papiru no papira kasetes 1.
Lai iznemtu iespriidusu papiru no papira kasetes 2, atkartojiet talak minétos noradijumus.

Izvelciet papira kaseti.

2 Atkartoti ievietojiet papiru kaseté.
= "Papira kaseté" 20. Ipp.

Uzmanigi iznpemiet visu printeri iestréguSo papiru.
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Ka

novérst papira iestregsanu

Ja papirs biezi iestrégst, parbaudiet turpmak minétos nosacijumus.

4

I T A S

Papirs ir gluds, tas nav saburzits vai krunkains.

Jus izmantojat augstas kvalitates papiru.

Papira apdrukajama puse papira kaseté ir pagriezta uz leju.

Papira apdrukajama mala ir vérsta uz augsu aizmugures MP paliktni.

Papira kaudzite pirms ievieto$anas tika parlapota.

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ vai = malu vadotnes
iekSpuse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "[zmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 18. Ipp.

Malu vadotnes pieklaujas papira malam.

Novietojiet printeri uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatni. Printeris
nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Dr

ukasanas atsaksana péc tam, kad bijis iesprudis papirs (paredzets

tikai Windows)

Péc tam, kad iespradusa papira dé] nacies atcelt drukasanu, iespéjams atkal to atsakt, izdrukajot tikai tas lapas, kuru
drukasana pirms tam tika atcelta.

BB NR

~

Atrisiniet problémas ar iespradusu papiru.
= "lespriidis papirs" 88. Ipp.

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 28. Ipp.

Atlasiet izvéles ratinu Print Preview (Drukas prieks§skatijums) printera draivera loga Main (Galvenie).

Izvélieties iestatijumus, kurus nepiecieSams izmantot drukasanai.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu un izdrukatu izvéléto failu. Atveras Print
Preview (Drukas prieks$skatijums) logs.

Lappusu sarakstlodzina kreisaja pusé izvélieties lappusi, kas jau izdrukata, péc tam atlasiet Remove Page
(Iznemtlapu) izvélné Print Options (Drukasanas opcijas). Atkartojiet $o darbibu lidz visas ieprieks izdrukatas

lapas ir iznemtas.

Loga Print Preview (Drukas prieksskatijums) noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Drukas kvalitates problémas

Jaradusas drukas kvalitates problémas, salidziniet tas ar zemak redzamajiem attéliem. Noklikskiniet uz paraksta zem
ta attéla, kas visvairak atgadina jusu izdruku.

enthalten alle
| Aufdruck. W

{ 5008 "Regel

Labs piemérs Labs piemérs
CHNancn anc
y Autdruck. W

{5008 "Regel

= "Vertikala saplasana vai nobide" 93. Ipp.

= "Vertikala saplG3ana vai nobide" 93. Ipp.

= "Nepareizas vai iztrikstosas kra- = "Izpladusi vai izsméréjusies izdru-
sas" 93. Ipp. ka" 94. Ipp.

Horizontala saplasana

4 Parliecinieties, vai apdrukajama mala ir vérsta uz augs$u aizmugures MP paliktni.

[ Raugieties, lai papira apdrukajama puse papira kaseté biitu pagriezta uz leju.

4 Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija

kladainu darbibu.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 68. Ipp.
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d Lajiegttu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni se§u ménesu laika no iepakojuma atvérsanas briza.
1 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes.

4 Parbaudiet lampinu 0. Ja lampina mirgo, nomainiet attiecigo tintes kasetni.
= "Tintes kasetnes nomaina" 64. lpp.

[ Parliecinieties, ka printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printeri.
= "Piemérota papira veida izvéle " 30. Ipp.

d Ja 2,5 cm intervalos ir novérojama saplii$ana, izmantojiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas
galvinas lidzinasana).
® "Drukas galvinas lidzinasana" 72. Ipp.

Vertikala saplusana vai nobide

[d  Parliecinieties, vai apdrukajama mala ir vérsta uz aug$u aizmugures MP paliktni.
[ Raugieties, lai papira apdrukajama puse papira kaseté butu pagriezta uz leju.
4 Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija
kladainu darbibu.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 68. Ipp.

[d  Palaidiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 72. Ipp.

[ Operétajsistéma Windows notiriet izvéles ratinu High Speed (Liela atruma) printera dzina loga More Options

(Papildu opcijas). Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet tie§saistes palidzibu.

Operétajsistéma Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet Off (Izslegts) izvélné High Speed Printing. Lai atvértu

High Speed Printing, klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jisu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 notiriet izvéles rutinu High Speed Printing, kas ir pieejama, atverot Extension

Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).

[ Parliecinieties, ka printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printeri.
= "Piemérota papira veida izvéle " 30. Ipp.

Nepareizas vai iztrukstosas krasas

[  Windows operétajsistémai notiriet Grayscale (Peléktonu) iestatijumu printera draivera loga Main (Galvenie).

Operétajsisttma Mac OS X atceliet iestatijumu Grayscale (Peléktonu), kas pieejams izvélné Print Settings
(Printera iestatijumi) printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).
Lai iegutu detalizétu informaciju, skatiet printera draivera tie$saistes palidzibu.

[ Pielagojiet krasu iestatijumus lietojumprogramma vai printera draivera iestatijumos.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu More Options (Papildu opcijas).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Color Options dialoglodzina Print (Drukat).
Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet printera draivera tie$saistes palidzibu.
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Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija
kladainu darbibu.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 68. Ipp.

Parbaudiet lampinu O. Ja lampina mirgo, nomainiet attiecigo tintes kasetni.
= "Tintes kasetnes nomaina" 64. Ipp.

Ja tikko nomainijat tintes kasetni, parbaudiet, vai uz iepakojuma noraditais deriguma termins$ nav beidzies. Ja
ilgaku laiku neesat lietojis printeri, Epson iesaka nomainit tintes kasetnes.
= "Tintes kasetnes nomaina" 64. Ipp.

Izpludusi vai izsmérejusies izdruka

4

U

I A N S U

U

Meés iesakam izmantot Epson papiru.
= "Papirs" 104. Ipp.

Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes.

Novietojiet printeri uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatni. Printeris
nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Parliecinieties, ka papirs nav bojats, netirs vai parak vecs.

Parliecinieties, vai papirs ir sauss un ta apdrukajama puse aizmugures MP paliktni ir pagriezta uz augsu.
Parliecinieties, ka papirs ir sauss un ta apdrukajama puse papira kaseté ir pagriezta uz leju.

Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietosanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarullgjiet to pretéja virziena.

Parliecinieties, ka printera draiverl izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printerl.
= "Piemérota papira veida izvéle " 30. Ipp.

Iznemiet katru lapu no izejas paliktna uzreiz ka ta izdrukata.

Nepieskarieties un nelaujiet nekam pieskarties papira apdrukatajai pusei, kas vél nav nozuvusi. Izlasiet papira
instrukcijas, lai uzzinatu, ka rikoties ar izdrukam.

Palaidiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un tad tiriet visas galvinas, kuras parbaudes rezultata uzradija
kladainu darbibu.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 68. Ipp.

Ja papirs péc drukasanas ir nosmeéréts ar tinti, iztiriet printera iek$pusi.
= "Printera iekSpuses tirisana" 75. Ipp.

Dazadas izdruku problémas

Nepareizas vai izkroplotas rakstzimes

4

Atceliet visus apstajusos drukas darbus.
= "Drukasanas atcel3ana" 36. Ipp.
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d  Izslédziet printeri un datoru. Parliecinieties, ka printera interfeisa kabelis ir kartigi pievienots.

[d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 78. Ipp.

Nepareizas piemales

[ Parbaudiet piemales iestatijumus sava lietojumprogramma. Parliecinieties, ka piemales atrodas lapas
apdrukajamaja zona.
= "Drukajama platiba” 108. Ipp.

[d Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilsto$i papira izméram, kuru izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsistéma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Page Setup vai dialoglodzinu Print (Drukat).
Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet printera draivera tie$saistes palidzibu.

(d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 78. lpp.

Izdruka ir nedaudz saskiebta

Parliecinieties, vai papirs ir pareizi ievietots papira kaseté vai aizmugures MP paliktni.
= "Papira ievietosana" 20. Ipp.

Apgriezts attéls

4 Operétajsistema Windows izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulattéls) izvéles ratinas, kas atrodas printera
draivera loga More Options (Papildu opcijas), vai ari izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu Mirror Image
(Spogulattéls).

Operétajsistema Mac OS X izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulattéls) izvéles rutinas, kas ir pieejama,
atverot Print Settings (Printera iestatijumi) printera draivera dialoglodzina Print (Drukat), vai ari izslédziet
lietojumprogrammas iestatijumu Mirror Image (Spogulattéls).

Lai iegtitu instrukcijas, skatiet printera draivera vai lietojumprogrammas tie§saistes palidzibu.

[d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 78. Ipp.

Tuksu lapu drukasana

4 Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilstosi papira izméram, kuru Jas izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Page Setup vai dialoglodzinu Print (Drukat).
Sikaku informaciju skatiet printera draivera tiessaistes palidziba.
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Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatljumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskinot uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga Maintenance (Apkope).
Operétajsistéma Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet On (Ieslégts) izvélné Skip Blank Page (Izlaist tukso
lapu). Lai atvértu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print
& Fax, jusu printeris (sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 parbaudiet iestatijumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), kas ir pieejams,
atverot Extension Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat). Ja tas atziméts, tuksas lapas izdruka
netiks izdrukatas.

Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 78. Ipp.

Péc tam, kad izméginats viens vai vairaki no piedavatajiem risinajumiem, palaidiet printera darbibas parbaudi, lai
parbauditu rezultatus.

= "Printera darbibas parbaudes veiksana" 83. Ipp.

Apdrukata puse ir izsmerejusies vai nodilusi

4

N

Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietosanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarullgjiet to pretéja virziena.

Operétajsisttma Windows notiriet izvéles ritinu High Speed (Liela atruma) printera dzina loga More Options
(Papildu opcijas). Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet tie§saistes palidzibu.

Operétajsistéma Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet Off (Izslegts) izvélné High Speed Printing. Lai atvértu
High Speed Printing, klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jisu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 notiriet izvéles rutinu High Speed Printing, kas ir pieejama, atverot Extension
Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).

Ievietojiet un izvadiet parastu papiru vairakas reizes.
= "Printera iekSpuses tirisana" 75. Ipp.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiras atinstalésana" 78. Ipp.

Drukasana ir parak léna

4

Parliecinieties, ka printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots printeri.
= "Piemérota papira veida izvéle " 30. Ipp.

Windows operétajsistémai izvélieties zemaku Quality (Kvalitate) vértibu loga Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X izvélieties mazaku Print Quality (Drukas kvalitate) vértibu dialoglodzina Print
Settings (Printera iestatijumi), kas atrodas printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).

= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 28. Ipp.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 29. Ipp.

Operétajsisttma Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet On (Ieslégts) dialoglodzina High Speed Printing. Lai
atvértu High Speed Printing, klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jisu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 atziméjiet izvéles ratinu High Speed Printing, kas ir pieejama, atverot Extension
Settings printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).
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d  Aizveriet liekas lietojumprogrammas.

[d  Ja drukajat ilgstosi, drukasana var bat loti léna. Tas ta notiek, lai paléninatu drukasanas atrumu un aizsargatu
printera mehanismu no parkarsanas un sabojasanas. Ja tas notiek, varat turpinat drukat, bet més iesakam
partraukt drukasanu, neveikt ar printeri nekadas darbibas vismaz 30 minttes un atstat printeri ieslégtu. (Printeris

nevar veikt regeneraciju, ja tas ir izslégts.) Péc tam, kad atsaksiet drukat, printeris to daris ar parasto atrumu.

4 Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
® 'Programmatiiras atinstalédana” 78. Ipp.

Ja izméginajat visas augstak aprakstitas metodes un nevaréjat atrisinat problému, skatiet sekojoso:

® "Drukasanas atruma palielina$ana (tikai operétajsistéma Windows)" 100. Ipp.

Papirs netiek padots pareizi

Papirs netiek padots

Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties par sekojo$o:

1 Jas esat ievietojis papira kaseti printeri lidz galam.

[ Papirs nav saburzits vai krunkains.

[ Papirs nav parak vecs. Lai iegtitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma.

[ Parbaudiet iestatijumu Paper Size Loaded un ievietojiet papiru, kas atbilst katram papira avotam iestatitajam
izméram.

= "Paper Size Loaded Iestatisana" 74. Ipp.

1 Jus esat izvéléjies pareizu papira avotu lietojumprogrammas vai printera draivera iestatijumos.
= "[zmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 18. Ipp.

4 Jaizmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tie$i zem bultinas ¥ vai = malu vadotnes
iek$puse.
Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "[zmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 18. Ipp.

(1 Papirs nav iestrédzis printeri. Ja tas ir, iznemiet iestréguso papiru.
= "[espriidis papirs" 88. Ipp.

[d Tintes kasetnes nav iztérétas. Ja kada kasetne ir iztéréta, nomainiet to.
= "Tintes kasetnes nomaina" 64. Ipp.

4 Irievérotas visas specialas ievietosanas instrukcijas, kas noraditas Jasu papiram.

[ Papiram nav gramatséjéja caurumu.
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Tiek padotas vairakas lapas

4

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas ties$i zem bultinas ¥ vai = malu vadotnes
iekSpuse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "[zmantojama paliktna un ievieto$anas daudzuma izvéle" 18. Ipp.

Parliecinieties, vai malu vadotnes pieklaujas papira malam.

Parliecinieties, ka papirs nav sarulléjies vai salocits. Ja tas ir noticis, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz
sarulléjiet to pretéja virziena.

Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties, ka papirs nav parak plans.
= "Papirs" 106. Ipp.

Parlapojiet kaudzites malas, lai atdalitu lapas, tad no jauna ievietojiet papiru.

Ja tiek drukatas parak daudz viena faila kopijas, parbaudiet printera draiveri iestatjjumu Copies (Kopijas), ka
aprakstits zemak, un ari parbaudit to lietojumprogramma.

Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatijumu Copies (Kopijas), kas atrodas loga Main (Galvenie).
Operétajsistéma Mac OS X 10.4 parbaudiet iestatljumu Copies (Kopijas), kas ir pieejams, atverot iestatljumu
Copies & Pages dialoglodzina Print (Drukat).

Operétajsistéma Mac OS X 10.5 vai jaunaka parbaudiet iestatijumu Copies (Kopijas), kas atrodas dialoglodzina
Print (Drukat).

Nepareizi ievietots papirs

Ja papiru ievietojat parak talu printeri, printeris nevar to pareizi padot. Izslédziet printeri un uzmanigi iznemiet
papiru. Tad ieslédziet printeri un ievietojiet papiru pareizi.

Papirs netiek izvadits pilniba vai ir sakrunkots

[d  Ja papirs netiek izvadits pilniba, nospiediet pogu [, lai izvaditu papiru. Ja papirs ir iespradis printeri, iznemiet to
saskana ar nakamaja nodala minétajiem noradijumiem.
= "lespriidis papirs” 88. Ipp.
[d  Japapirs ir sakrunkojies, kad tas tiek izdots no printera, tas, iespéjams, ir mitrs vai parak plans. Ievietojiet jaunu
papira kaudziti.
Piezime:

Uzglabajiet neizmantoto papiru sausa vieta ta origindalaja iepakojuma.

Printeris nedruka

Visas lampinas ir izslégtas

4

Lai parliecinatos, vai printeris ir ieslégts, nospiediet O pogu.
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4

4

Traucejummeklésana

Izslédziet printeri un parliecinieties, ka barosanas vads ir pievienots kartigi.

Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un to nekontrolé sienas slédzis vai taimeris.

Lampinas iedegas un péc tam nodzisa

Printera voltaza, iespéjams, neatbilst kontaktligzdas spriegumam. Nekavéjoties izslédziet printeri un atvienojiet to no
sienas kontaktligzdas. Tad parbaudiet uzlimi printera aizmugure.

Bridinajums:
Ja voltaza nesakrit, NEPIEVIENOJIET PRINTERI PIE SIENAS KONTAKTLIGZDAS. Sazinieties ar izplatitaju.

Deg tikai stravas padeves lampina

4

4

Izslédziet printeri un datoru. Parliecinieties, vai printera interfeisa kabelis ir kartigi pievienots.

Ja izmantojat USB interfeisu, parliecinieties, vai kabelis atbilst USB vai Hi-Speed USB standartiem.

Ja pievienojat printeri pie datora, izmantojot USB centrmezglu, pievienojiet printeri pirmas rindas centrmezgla
no datora. Ja dators vél joprojam neatpazist printeri, paméginiet pievienot printeri pie datora, neizmantojot USB

centrmezglu.

Ja pievienojat printeri pie datora, izmantojot USB centrmezglu, parliecinieties, ka jusu dators atpazist USB
centrmezgla ierici.

Izslédziet printeri un datoru, atvienojiet printera interfeisa kabeli, péc tam izdrukajiet darbibas parbaudes lapu.
= "Printera darbibas parbaudes veiksana" 83. Ipp.

Ja méginat izdrukat lielu attélu, iesp&jams, Jasu datoram nav pietiekosi daudz atminas. Paméginiet samazinat
attéla izSkirsanu vai méginiet izdrukat mazaka izméra attélu. Iespéjams, nepiecie$ams uzstadit datora vairak

atminas.

Operétajsistemas Windows lietotaji var izdzést apstajusos drukas darbus, izmantojot Windows Spooler.
= "Drukasanas atcel$ana" 36. Ipp.

Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 78. lpp.
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Traucejummeklésana

Péc kasetnes mainas deg vai mirgo tintes lampina

. Atveriet priekséjo vaku. Iznemiet un no jauna ievietojiet tintes kasetni, tad turpiniet tintes kasetnes
uzstadi$anas procediru.

%\“;’4\@

Ciesi aizveriet priekséjo vaku.

Drukasanas atruma palielinasana (tikai
operéetajsistema Windows)
Ja drukasanas atrums ir zems, to var palielinat, izvéloties loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) noteiktus

iestatijumus. Noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga
Maintenance (Apkope).

= Printing Preferences @
[ o[ e O Morterre )
fﬁ_-_ Hezzie Chack E EPSOH Status Moniter 3
=
| \’; Head Cleaning E Manitoring Preferences

Ep.,-A Frint Head Abgrament

:@ﬂ Job &rranger Lite

Printer and Option Information

& @
i

[ B oriver update |
Cxdie Order

Viersion 1.20 | T Support J

Ok ][ Concd [[ B |

100



WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Traucejummeklésana

Paradas sekojoss dialoga logs.

Extended Settings

Settings

[ igh Speed Copier

| Enable EPSON Status Menitor 5

|| Check Paper Width Bfore Printing
[ Thick Paper and Envelopes

[~| Separator Page

| Atways Spaol AW Datatype

[~ | Page Rendering Mode

| Print as Bitmap

[~ Skip Blank Page

7] change Standard Resolution

|| Refina screening pattenn

|| Alow Applcations to Perform ICM Color Matching
|| Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset
Top i} {0 Imen)
=300 300
Left { o {0, 2mm})
=300 300
Print Density
Print Density (E 0 (%)
50 0

[Resetefaults | [ ok | [ cancd | [ Heb |

Ielieciet atzimi $ajas izvéles ratinas, un, iespéjams, drukas atrums palielinasies.
4 High Speed Copies (Liela atruma kopijas)

4 Always spool RAW datatype (Vienmeér spolét RAW datu tipu)

[ Page Rendering Mode (Lapu renderé$anas rezims)

[ Print as Bitmap (Drukat ka bitkarti)

Lai iegtitu detalizétu informaciju par katru parametru, skatiet tie$saistes palidzibu.

Citas problemas

Parasto papiru klusa drukasana

Kad plain papers (parastie papiri) ir izvéléts iestatijuma Paper Type (Papira veids) un Normal (Normals) ir izvéléts
printera draivera iestatijuma Quality (Kvalitate), printeris druka ar lielu atrumu. Paméginiet izvéléties Quiet Mode
(Klusais rezims), lai drukatu klusak, bet ar samazinatu drukasanas atrumu.
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Traucejummeklésana

Windows operétajsistémai atziméjiet izvéles ratinu Quiet Mode (Klusais rezims) printera draivera loga Main
(Galvenie).

Operétajsistema Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija atlasiet On (Ieslégts) izvélné Quiet Mode (Klusais rezims). Lai
atvértu Quiet Mode (Klusais rezims), klikskiniet uz $adam izvélném: System Preferences, Print & Fax, jusu printeris
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies, Driver.

Operétajsisttma Mac OS X 10.4 atveriet printera draiveri un atlasiet izvéles ratinu Quiet Mode (Klusais rezims)
sadala Extension Settings, kas atrodas printera draivera dialoglodzina Print (Drukat).
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Produkta informacija

Produkta informacija

Tinte un papirs

Tintes kasetnes

Sim printerim var izmantot $adas tintes kasetnes:

Tintes kasetne Detalu numuri
WP-4015/ WP-4011/
WP-4025/ WP-4091
WP-4095

Black (Melns) T7011 T6771
T7021 T6781
T7031

Cyan (Gaiszils) T7012 T6772
T7022 T6782
T7032

Magenta (Purpurs) T7013 T6773
T7023 T6783
T7033

Yellow (Dzeltens) T7014 T6774
T7024 T6784
T7034

Piezime:

A Visos regionos var nebiit pieejamas visu veidu kasetnes.
d  Modeliem WP-4015/WP-4095 Epson iesaka T701 vai T702 tintes kasetnes.
A Modelim WP-4025 Epson iesaka T702 vai T703 tintes kasetnes.

Krasu

Black (Melns), Cyan (Gaiszils), Magenta (Purpurs), Yellow (Dzeltens)

Kasetnes kalposanasiil-
gums

Lai iegltu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no
iepakojuma atvérsanas briza.

Temperatira

Glabasana:
-201idz40°C (-4 lidz 104 °F)

1 ménesis 40 °C (104 °F)

Sals:*
-13°C (8,6 °F)

* Aptuveni 3 stundas atrodoties 25 °C (77 °F) temperatira tinte atkdst un ir gatava lietosanai.
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Produkta informacija

Bridinajums:
A Epson iesaka izmantot autentiskas Epson tintes kasetnes. Citu raZotaju produkti var izraisit bojajumus, uz
kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu printera darbibu.

d  Epson iesaka izlietot tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.

Piezime:
A kopa ar jusu printeri piegadatas tintes kasetnes ir daléji izlietotas sakotnéjas uzstadisanas laika. Lai sasniegtu augstas

kvalitates drukas rezultatus, drukajosajai galvinai jisu printeri ir jabit pilniba piepilditai ar tinti. Sis vienreizéjais
process pateré noteiktu tintes daudzumu, un tade sis kasetnes var izdrukat mazaku lapu skaitu salidzinajuma ar
nakamajam kasetném.

Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperatiiras.

Lai nodrosinatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukajoso galvinu, bridi, kad printeris norada
kasetnes nomainas nepieciesamibu, kasetné ir vel palikusi noteikta tintes drosibas rezerve. Noraditais lapu daudzums
vienai kasetnei neietver o rezervi.

A Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé produkta darbibu vai sniegumu.

Apkopes kaste

Sim printerim var izmantot talak noradito apkopes kasti.

Detalas numurs

Apkopes kaste T6710

Papirs

Epson piedava speciali izveidotu papiru un citus drukas lidzeklus visam jasu drukasanas vajadzibam.

Piezime:

[ Papira pieejamiba ir atkariga no vietas.

1 jas varat atrast produktu numurus zemak noraditajiem Epson specidlajiem papira veidiem Epson atbalsta interneta
vietne.
™ "Tehniska atbalsta interneta vietne" 124. Ipp.

Papirs Izmers

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru A4
papirs)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto A4,
spodrpapirs)

10 xX15 cm (4x6 collas),

13 x18 cm (5x7 collas),

16:9 platais izmérs (102x181 mm)
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Epson Glossy Photo Paper (Spodrs foto papirs) A4,
10 x15 cm (4x6 collas),

13 x18 cm (5x7 collas)

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma A4,
foto pusspodrpapirs) 10 x15 cm (4x6 collas)
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs) A4,

10 xX15 cm (4x6 collas),

13 x18 cm (5x7 collas)

Epson Photo Paper (Foto papirs) A4,
10 x15 cm (4%6 collas),

13 x18 cm (57 collas)

Epson Matte Paper - Heavyweight A4

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes prin- | A4
teru papirs)

Opcija

250 loksnu papira kasete/PXBACU1

Varat izmantot talak noradito 250 lok$nu papira kaseti/PXBACU1.

Detalas numurs

250 loksnu papira kasete/PXBACU1 C12C817011

Sistéemas prasibas

Windows prasibas

Sistéma Datora interfeiss

Windows 7, Vista, XP Professional x64 Edition, XP SP1 vai jaunaka versija, Server 2008 | Hi-Speed USB (ieteicams)

R2, Server 2008 un Server 2003 USB (minimums)

Piezime:
[  Windows Server OS atbalsta tikai printera draiveri; ta neatbalsta ieklautas lietojumprogrammas.

[ Sazinieties ar programmatiiras razotdaju, lai uzzindtu, vai ta ir savietojama ar Windows XP Professional x64 Edition.
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Macintosh prasibas

Sistéma Datora interfeiss

PowerPC vai Intel balstiti Macintosh datori ar Mac OS® X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x Hi-Speed USB (ieteicams)

USB (minimums)

Piezime:
Mac OS X UNIX failu sistema (UFS) netiek atbalstita.

Tehniskas specifikacijas

Printera specifikacijas

Papira cels Papira kasete 1 un 2, priek3éja ieej

Razigums 27,5 mm papira kasetém 1 un 21

9,0 mm aizmugures MP paliktnim “1723*4

*1 Papiram jasver no 64 lidz 90 g/m” (no 17 lidz 24 marcinam).
*2 Aploksnes #10, DL un C6 ar svaru no 75 lidz 90 g/m? (no 20 lidz 24 marcinam).
*3 Aploksne C4 ar svaru no 80 lidz 100 g/m? (no 21 lidz 26 marcinam).

*4 Ja izmantojat Legal vai lietotaja noteikta izméra papiru, ievietojiet loksnes pa vienai.

Papirs

Piezime:

0 Ta ka noteiktas markas vai tipa papira kvalitate var jebkura bridi tikt mainita, Epson nevar garantet citu raZotdaju
papira marku vai veidu kvalitati. pirms liela papira daudzuma iegadasands vai liela apjoma darbu drukasanas
vienmeér izmeginiet papira paraugus.

0 Sliktas kvalitates papirs var samazinat drukas kvalitati un izraisit papira sastrégumus vai citas problemas. Ja
sastopaties ar problemam, izmantojiet augstakas kvalitates papiru.

1 Izmantojiet papiru normalos apstak]os:
Temperatiira 15 lidz 25 °C (59 lidz 77 °F)
Mitrums no 40 lidz 60 % (relativais mitrums)

Ja tiek izpilditi visi talak minétie nosacijumi, produktam var izmantot perforétu papiru ar caurumiem iesie$anai.

Papira avots aizmugures MP paliktnis

Papira izmérs A4, A5, A6, B5, Letter, Legal

Caurumu novietojums Ne vairak ka 19 mm (0,74 collu) attaluma no loksnes apdrukajamas virsmas kreisas
malas. Talak skatiet attélu.
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Produkta informacija

Izmeérs

A4 210%x297 mm

10 X15 cm (4%6 collas)

13 x18 cm (5x7 collas)

A6 105148 mm

A5 148%x210 mm

B5 182x257 mm

9 %13 cm (3,5%5 collas)

13 %20 cm (58 collas)

20 %25 cm (8x10 collas)

16:9 platais izmérs (102x181 mm)
100 X148 mm

Letter formats 8 1/2x11 collas

Legal formats 8 1/2x14 collas

Papira veidi

Parasts papirs vai specialais Epson izplatitais papirs

Biezums
(parastam papiram)

0,08 lidz 0,11 mm (0,003 lidz 0,004 collas)

Svars
(parastam papiram)

64 g/m’* (17 Ib) lidz 90 g/m” (24 Ib)

Aploksnes:

Izmérs Aploksnes #10 4 1/8x9 1/2 collas
Aploksnes DL 110x220 mm
Aploksnes C6 114x162 mm
Aploksnes C4 229x324 mm

Papira veidi Parasts papirs

Svars no 75 g/m? (20 Ib) lidz 90 g/m? (24 Ib), ja izmantojat aploksnes #10, DL un C6
no 80 g/m? (21 Ib) lidz 100 g/m? (26 Ib), ja izmantojat aploksnes C4
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Drukajama platiba

Izceltas dalas apzimé drukajamo apgabalu.

Atseviskas loksnes:

A— T
| 1
= i
B— !  —B
: "
: |
I 1
: "
: |
! 1
| i
C
Aploksnes:
b ] ," _A
i 4
I mn
I in
i 55
i i
i Py
i JJJ 1
B—: ! F—B
I ]
: ]
! Vot
: \
i Y 1
: !
i .
L "y
A}
C — \
Minimala mala
Papira veids Atseviskas loksnes Aploksnes
A 3,0 mm (0,12 collas) 3,0 mm (0,12 collas)
B 3,0 mm (0,12 collas) 5,0 mm (0,20 collas) *1
C 3,0 mm (0,12 collas) 3,0 mm (0,12 collas) *2

*1 Ieteicama aploksnes C4 piemale ir 9,5 mm.

*2 Teteicama aploksnes #10, aploksnes DL un aploksnes C6 piemale ir 20,0 mm.

Piezime:
atkariba no papira veida drukas kvalitate var pasliktinaties izdrukas augséja un apakseja apgabala vai Sie apgabali var biit
sasmereti.
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Tikla interfeisa specifikacija

Wi-Fi ir pieejams tikai modeliem WP-4025.

Wi-Fi Standarta: IEEE 802.11b/g/n"

Drosiba: WEP (64/128biti)
WPA-PSK (TKIP/AES) "2

Frekvencu diapazons: 2,4 GHz

Sakaru rezims: Infrastruktaras rezims,
Ad hoc rezZims

Ethernet Standarta: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Atbilst vai nu IEEE 802.11b/g/n, vai IEEE 802.11b/g atkariba no iegades vietas.
*2 Atbilst WPA2 ar WPA/WPA2 Personal atbalstu.

Mehaniskas specifikacijas

WP-4011/WP-4015/WP-4025/WP-4090/WP-4091/WP-4092/WP-4095

Izmeéri Uzglabasana
Platums: 460 mm (18,1 collas)
Dzilums: 420 mm (16,5 collas)

Augstums: 284 mm (11,2 collas)

Drukasana*

Platums: 460 mm (18,1 collas)
Dzilums: 654 mm (25,7 collas)
Augstums: 383 mm (15,1 collas)

Svars Apm. 10,9 kg (24,0 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Arizvilktu izejas paplates pagarinajumu.

Elektriskas specifikacijas

WP-4011/WP-4015

100-240 V modelis
leejas voltazas diapazons no 90 lidz 264 V
Nominalais frekvencu diapazons no 50 lidz 60 Hz
leejas frekvencu diapazons no 49,5 1idz 60,5 Hz
Nominala strava no 0,5 lidz 0,25 A
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Energijas patérins Drukasana

Apm. 22 W (ISO/IEC24712)
Gatavibas rezims Apm.50W
Gulésanas rezims Apm.2,2W
Izslégts Apm.0,3W

WP-4025

100-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no 0,51idz 0,25 A

Energijas patérins Drukasana

Apm. 23 W (ISO/IEC24712)
Gatavibas rezims Apm. 6,0 W
Gulésanas rezims Apm.3,0W
Izslegts Apm.O,3W

WP-4091/WP-4095

100-240 V modelis

leejas sprieguma diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no 0,51idz 0,25 A

Energijas patérins Drukasana

Apm. 25 W (ISO/IEC24712)
Gatavibas rezims Apm.7,5W
Snaudas rezims Apm.2,2W
Barosana izslégta Apm.0,3W

Piezime:

parbaudiet voltazu, kas ir noradita uz etiketes printera aizmugure.
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Vide

Temperatira Darbibai:
10 lidz 35 °C (50 lidz 95 °F)

Glabasana:
-201idz40°C (-4 lidz 104 °F)

1 ménesis 40 °C (104 °F)

Mitrums Darbibai:*
no 20 lidz 80% (relativais mitrums)

Glabasana:*
no 5 lidz 85% (relativais mitrums)

* Bez kondensata

Standarti un apstiprinajumi

WP-4020/WP-4025

ASV modelim:
Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No0.60950-1
EMC FCC 15. dala, B apak3nodala, B klase
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Sis aprikojums satur $adu bezvadu moduli.
Razotajs: Marvell Semiconductor Inc.
Veids: SP88W8786-MD0-2C2T00

Sis produkts atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalai un IC noteikumu RSS-210. Epson
neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas $1 produkta izmainas. Uz iekartas
darbibu attiecas divi $adi nosacijumi: (1) §1iekarta nedrikst izraisit kaitéjosus traucéjumus; (2) Sai iekartai ir japienem
jebkadi uztverti traucéjumi, ieskaitot traucéjumus, kas var izraisit iekartas nevélamu darbibu.

Lai izvairitos no radio traucéjumiem licenzétiem pakalpojumiem, §1iekarta ir paredzéta darbibai tikai telpas un drosa
attaluma no logiem, lai nodros$inatu maksimalu ekrané$anu. Aprikojumam (vai ta parraides antenai), kas ir montéta

arpusé, ir jasanem licence.

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva 2006/95/ EN60950-1

EK

Elektromagnétiskas savietojami- EN55022 B klase

bas direktiva 2004/108/EK EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Radio un telekomunikaciju termi- EN300 328

nalu aprikojuma direktiva 1999/5/ EN301 489-1

EC EN301 489-17
EN60950-1
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Lietotajiem Eiropa:

Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o apstiprinam, ka aprikojuma modelis B491B atbilst 1999/5/EK direktivas

Produkta informacija

pamatprasibam un citiem saistos$iem direktivas noteikumiem.

Irija, Apvienotaja Karalisté, Austrija, Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija, Luksemburga, Niderlandé, Italija,
Portugalé, Spanija, Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandé, Kipra, Griekija, Slovénija, Bulgarija, Cehija, Igaunija,
Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija, Slovakija un Malta.

Francija ir atlauta izmanto$ana tikai telpas.

Italija, ja iekarta tiek izmantota arpus personigajam telpam, ir jasanem visparéja atlauja.

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

O

WP-4011/WP-4015/WP-4090/WP-4091/WP-4092/WP-4095

ASV modelim:
Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMC FCC 15. dala, B apak3nodala, B klase
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva 2006/95/
EK

EN60950-1

Elektromagnétiskas savietojami-
bas direktiva 2004/108/EK

EN55022 B klase
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Saskarne

Hi-Speed USB (lekartas klase datoriem)

Fonta informacija

Fonta informacija attiecas tikai uz PostScript un PCL.

Pieejamie fonti

Kopa ar printeri nodrosinatie fonti ir redzami talak.
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Produkta informacija

PS 3 rezims

Fonta nosaukums

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic Demi
Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi Italic

Carta

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSansCondensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, GillSans
Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Narrow
Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold Italic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook Bold
Italic

New York

Optima, Optima ltalic, Optima Bold, Optima Bold Italic
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Produkta informacija

Fonta nosaukums

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond Italic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique

UniversExtended , UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC ZapfChancery Medium Italic

ITC ZapfDingbats

Avrial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman Italic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic

PCL5 rezims

Fonta nosaukums Family HP ekvivalents
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier

Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CGTimes

Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

Ribbon 131 - Coronet

Clarendon 701 - Clarendon Condensed
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond
Calligraphic 401 - Marigold

Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus

Ryadh BT Medium, Bold Ryadh

Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam
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Produkta informacija

Fonta nosaukums Family HP ekvivalents
David BT Medium, Bold David

Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis

Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica

Swiss 721 Narrow SWA

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Zapf Calligraphic 801 SWA

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Palatino

Geometric 711 SWA

Medium, Bold, Oblique, Bold Italic

ITC Avant Garde Gothic

Revival 711 SWA

Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold
Italic

ITC Bookman

Century 702 SWA

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Dutch 801 SWA

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

Chancery 801 Medium SWA ltalic

ITC Zapf Chancery Medium ltalic

Symbol SWM - Symbol
Symbol SWA - SymbolPS
More WingBats SWM - Wingdings
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic
Naskh BT Medium, Bold Naskh
Koufi BT Medium, Bold Koufi
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS
Line Printer - Line Printer
OCRA - )

OCRB - -

Code39 9.37¢pi, 4.68cpi -

EAN/UPC Medium, Bold -

Piezime:

atkariba no drukas blivuma vai ari papira kvalitates vai krasas OCR A, OCR B, Code39 un EAN/UPC fonti var nebiit
izlasami. Pirms drukasanas lield apjoma izdrukdjiet paraugu un parliecinieties, vai fonti ir izlasami.

PCL6 rezims

Informaciju par simbolu kopu skatiet "PCL6 rezima" 121. lpp..
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Produkta informacija

Merogojams fonts
Fonta nosaukums Simbolu kopa
FixedPitch 810 *1
FixedPitch 810 Bold *1
FixedPitch 810 Italic *1
FixedPitch 810 Bold Italic *1
FixedPitch 850 Regular *1
FixedPitch 850 Bold *1
FixedPitch 850 Italic *1
FixedPitch 810 Dark *3
FixedPitch 810 Dark Bold *3
FixedPitch 810 Dark Italic *3
FixedPitch 810 Dark Bold Italic *3
Dutch 801 *2
Dutch 801 Bold *2
Dutch 801 Italic *2
Dutch 801 Bold Italic *2
Zapf Humanist 601 *3
Zapf Humanist 601 Bold *3
Zapf Humanist 601 Italic *3
Zapf Humanist 601 Bold Italic *3
Ribbon 131 *3
Clarendon 701 *3
Swiss 742 *2
Swiss 742 Bold *2
Swiss 742 ltalic *2
Swiss 742 Bold Italic *2
Swiss 742 Condensed *3
Swiss 742 Condensed Bold *3
Swiss 742 Condensed Italic *3
Swiss 742 Condensed Bold Italic *3
Incised 901 *3
Incised 901 Bold *3
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Produkta informacija

Fonta nosaukums Simbolu kopa
Incised 901 Italic *3
Aldine 430 *3
Aldine 430 Bold *3
Aldine 430 Italic *3
Aldine 430 Bold Italic *3
Calligraphic 401 *3
Flareserif 821 Medium *3
Flareserif 821ExtraBold *3
Swiss 721 SWM *3
Swiss 721 SWM Bold *3
Swiss 721 SWM ltalic *3
Swiss 721 SWM Bold Italic *3
Dutch 801 SWM *3
Dutch 801 SWM Bold *3
Dutch 801 SWM ltalic *3
Dutch 801 SWM Bold Italic *3
Swiss 721 SWA *3
Swiss 721 SWA Bold *3
Swiss 721 SWA Oblique *3
Swiss 721 SWA Bold Oblique *3
Swiss 721 Narrow SWA *3
Swiss 721 Narrow SWA Bold *3
Swiss 721 Narrow SWA Oblique *3
Swiss 721 Narrow SWA Bold Oblique *3
Zapf Calligraphic 801 SWA *3
Zapf Calligraphic 801 SWA Bold *3
Zapf Calligraphic 801 SWA ltalic *3
Zapf Calligraphic 801 SWA Bold Italic *3
Geometric 711 SWA *3
Geometric 711 SWA Bold *3
Geometric 711 SWA Oblique *3
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Produkta informacija

Fonta nosaukums Simbolu kopa
Geometric 711 SWA Bold Italic *3
Revival 711 Light SWA *3
Revival 711 Demi SWA Bold *3
Revival 711 Light SWA lItalic *3
Revival 711 Demi SWA Bold Italic *3
Century 702 SWA *3
Century 702 SWA Bold *3
Century 702 SWA ltalic *3
Century 702 SWA Bold Italic *3
Dutch 801 SWA *3
Dutch 801 SWA Bold *3
Dutch 801 SWA lItalic *3
Dutch 801 SWA Bold Italic *3
Chancery 801 Medium SWA ltalic *3
Symbol SWM *4
More WingBats SWM *5
Ding Dings SWA *6
Symbol SWA *4
David BT *7
David BT Bold *7
Narkis Tam BT *7
Narkis Tam BT Bold *7
Miryam BT *7
Miryam BT Bold *7
Miryam BT ltalic *7
Koufi BT *8
Koufi BT Bold *8
Naskh BT *8
Naskh BT Bold *8
Ryadh BT *8
Ryadh BT Bold *8
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Produkta informacija

Bitkartes fonts
Fonta nosaukums Simbolu kopa
Line Printer *9

Simbolu kopas

lepazisanas ar simbolu kopam

Jusu printeris var pieklat dazadam simbolu kopam. Daudzas $is simbolu kopas atskiras tikai péc katrai valodai
raksturigajam starptautiskajam rakstzimém.

Piezime:

ta ka vairums programmatiiras automatiski apstrada fontus un simbolus, jums, iespéjams, nekad nebiis japielago printera
iestatijumi. Tomer, ja jis rakstat savas printera vadibas programmas vai izmantojat vecaku programmatiiru, kas nevar
kontrolét fontus, skatiet simbolu kopas informdciju turpmakajas sadalds.

Kameér izlemjat, kuru fontu izmantot, vajadzétu arlapsvért, kuru simbolu kopu kombinét ar fontu. Pieejamas simbolu
kopas atskiras atkariba no ta, kuru reZimu izmantojat un kuru fontu izvélaties.

PCL5 rezima

Pieejamie burtveidoli Simbolu kopas nosaukums:
19 burtveidoli IBM-US (10UV) Roman-8 (8U)
FixedPitch 810
Dutch 801 ECM94-1 (ON) 8859-21S0 (2N)
Swiss 742
FixedPitch 850 8859-9 150 (5N) 8859-101S0 (6N)
Line Printer
IBM-DN (11U) PcMultilingual (12U)
Legal (1V) 8859-15ISO (9N)

119



WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Produkta informacija

Pieejamie burtveidoli Simbolu kopas nosaukums:

19 burtveidoli PcBIt775 (26V) Pc1004 (9J)

FixedPitch 810

Dutch 801 WIBALT (19L) DeskTop (7))

Swiss 742

FixedPitch 850 PsText (10J) Windows (9U)
McText (12J) MsPublishi (6J)

PiFont (15U)

VeMath (6M)

Velnternational (13J) VeUS (14))
PcE.Europe (17V) PcTk437 (9T)
WiAnsi (19U) WiE.Europe (9E)
WiTurkish (5T) UK (TE)
Swedis2 (0S) Italian (OI)

Spanish (25)

German (1G)

Norweg1 (0D)

French2 (1F)

Roman-9 (4U)

PcEur858 (13U)

ISO 8859/4 Latin 4 (4N)

Unicode 3.0 (18N)

19 burtveidoli
FixedPitch 810
Dutch 801
Swiss 742
FixedPitch 850
David BT
Miryam BT
Narkis Tam BT
Naskh BT
Koufi BT
Ryadh BT

PsMath (5M)

Math-8 (8M)

ANSI ASCII (0U)

FixedPitch 810
Dutch 801
Swiss 742
FixedPitch 850

Pc866Cyr (3R)

Pc866Ukr (14R)

WinCyr (9R)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WinGrk (9G)

ISOGrk (12N)

Greek8 (8G)

FixedPitch 810
Dutch 801
Swiss 742
FixedPitch 850
Line Printer

ISOCyr (10N)

Line Printer

Roman Extension (OE)

FixedPitch 810
FixedPitch 850
David BT
Narkis Tam BT
Miryam BT

Hebrew?7 (OH)
Hebrews8 (8H)

ISO 8859/8 Hebrew (7H)
PC-862, Hebrew (15H)
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Produkta informacija

Pieejamie burtveidoli

Simbolu kopas nosaukums:

Koufi BT Arabic8 (8V) HPWARA (9V)
Naskh BT PC-864, Arabic (10V)

Ryadh BT

Symbol SWA Symbol (19M)

Symbol SWM

More WingBats SWM

Wingdings (579L)

Ding Dings SWA

ZapfDingbats (14L)

OCRA OCR A (00)

OCRB OCRB (10) OCR B Extension (3Q)
Code3-9 Code3-9 (0Y)

EAN/UPC EAN/UPC (8Y)

Sie 19 burtveidoli attiecas uz turpmak noraditajiem:

Zapf Humanist 601
Ribbon 131

Clarendon 701

Swiss 742 Condensed
Incised 901

Aldine 430

Calligraphic 401
Flareserif 821

Swiss 721 SWM

Dutch 801 SWM

Swiss 721 SWA

Swiss 721 Narrow SWA
Zapf Calligraphic 801 SWA
Geometric 711 SWA
Revival 711 SWA
Century 702 SWA
Dutch 801 SWA

Chancery 801 Medium SWA Ttalic

FixedPitch 810 Dark

PCL6 rezima

Simbolu kopas nosaukums Atribats Fontu klasifikacija

#1 % *3 *4 *5 *6 %7 *g *g
ISO Norwegian 4 O O O - - - - - -
ISO Italian 9 @) O O - - - - - _
ISO 8859-1 Latin 1 14 o) o) o - - - - - 0O
ISO Swedish 19 O @] O - - - - - R
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Produkta informacija

Simbolu kopas nosaukums Atribits Fontu klasifikacija
*1 *2 *3
ASCll 21 (@) (@) O
ISO United Kingdom 37 O O @)
ISO French 38 O O O
ISO German 39 O O @)
Legal 53 @) O @)
ISO 8859-2 Latin 2 78 O O O
ISO Spanish 83 O O @)
Roman-9 149 O O @)
PS Math 173 O O O
ISO 8859-9 Latin 5 174 O O @)
Windows 3.1 Latin 5 180 @) O ©)
Microsoft Publishing 202 @) O @)
ISO 8859/10 Latin 6 206 O O ©)
DeskTop 234 O O O
Math-8 269 O O O
Roman-8 277 @) O @)
Windows 3.1 Latin 2 293 @) O @)
Pc1004 298 O O @)
ISO 8859-15 Latin 9 302 O O ©)
PC-Turkish 308 O O @)
Windows 3.0 309 @) O @)
PS Text 330 @) (@) O
PC-8 341 O O O
PC-8 D/N 373 @) O O
MC Text 394 @) (@) O
PC-850 405 O O @)
PcEur858 437 @) O @)
Pi Font 501 O O ©)
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Produkta informacija

Simbolu kopas nosaukums Atribats Fontu klasifikacija
*1 *2 *3
PC852 565 O O ©)
Unicode 3.0 590 (@) O @)
WBALT 620 O O ©)
Windows 3.1 Latin 1 629 @) O @)
PC-755 853 O O ©)
Wingdings 18540 - - -
Symbol 621 - - -
ZapfDigbats 460 - - -
PC-866, Cyrillic 114 @) O -
Greek8 263 @) O -
Windows Greek 295 @) O -
Windows Cyrillic 306 @) O -
PC-851, Greek 327 O O -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 @) O -
PC-8, Greek 391 @) O -
ISO 8859/7 Greek 398 @) O -
PC-866 UKR 466 @) O -
Hebrew?7 8 @) - -
ISO 8859/8 Hebrew 232 O - -
Hebrews 264 @) - -
PC-862, Hebrew 488 O - -
Arabic8 278 - - -
HPWARA 310 - - -
PC-864, Arabic 342 - - -

123



WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Kur sanemt palidzibu

Kur sanemt palidzibu

Tehniska atbalsta interneta vietne

Epson Tehniska atbalsta interneta vietne sniedz palidzibu tadu problému gadijuma, ko nevar atrisinat, izmantojot
problému novér$anas informaciju jasu produkta dokumentacija. Ja jums ir timekla parlikprogramma un interneta
savienojums, apmekléjiet vietni:

http://support.epson.net/

Ja jums ir nepiecieSami jaunakie draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem, rokasgramatas, vai citi
lejupieladéjami materiali, apmekléjiet vietni:

http://www.epson.com

Tad izvélieties jusu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja jasu Epson produkts nestrada pareizi un jis nevarat atrisinat problému, izmantojot problému novérsanas
informaciju sava produkta dokumentacija, sazinieties ar Epson palidzibas dienestu. Ja jisu regiona Epson palidzibas
dienests talak nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura jis nopirkat izstradajumu.

Epson palidzibas dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja jius noradisiet talak redzamo informaciju.

d  Izstradajuma sérijas numurs
(Sérijas numurs parasti ir noradits produkta sanos.)

[ Produkta modelis

4 Produkta programmatiras versija
(Uzklikskiniet About (Par), Version Info (versijas informacija) vai lidzigas pogas produkta programmatura.)

[ Jasu datora modelis

4 Jasu datora operaciju sistémas nosaukums un versija

[ Nosaukumi un versijas programmam, kuras jis parasti izmantojat savam produktam

Piezime:

Atkariba no produkta faksa zvanu saraksta dati un/vai tikla iestatijumi var tikt uzglabati produkta atmina. Produkta

bojajumu vai remonta rezultata dati/un vai iestatijumi var nozust. Epson neuznemas atbildibu par zaudetiem datiem, ka ari
par datu/iestatijumu dublésanu un atjaunosanu pat garantijas laika. Mes iesakam dublet datus vai veikt piezimes.
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Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazinasanos ar Epson palidzibas dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.

Palidziba lietotajiem Taivana

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.com.tw)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un jautajumi par produktu

Epson palidzibas dienests (talrunis: +0280242008)

Mausu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
4 Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Remonta servisa centrs:

Telefons

Fakss

Adrese

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1, No.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln.379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,N0.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No0.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

125



http://www.epson.com.tw

WP-4011/4015/4025/4091/4095 Lietotaja rokasgramata

Kur sanemt palidzibu

Telefons Fakss Adrese

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Palidziba lietotajiem Australija

Epson Australia vélas jums nodrosinat augstu klientu servisa limeni. Papildus produkta dokumentacijai més
nodro$inam $adus informacijas sanemsanas avotus:

Jusu izplatitajs

Neaizmirstiet, ka produkta izplatitajs biezi var palidzét problému noteik$ana un atrisina$ana. Lai sanemtu padomu,
jums vienmeér vispirms vajadzétu zvanit izplatitajam; vini biezi var atri un vienkarsi atrisinat problémas, ka ari dot
padomus par talakiem pasakumiem.

Interneta URL http://www.epson.com.au

Apmekléjiet Epson Australia interneta lapas. Veérts ielakoties! Interneta vietné ir pieejami lejupieladéjami draiveri,
Epson kontakta punkti, informacija par jauniem produktiem un tehniska palidziba (e-pasts).

Epson palidzibas dienests

Epson palidzibas dienests piedavats ka pédéjais lidzeklis, lai nodro$inatu masu klientiem piekluvi konsultacijam.
Palidzibas dienesta operatori var palidzét jums montét, iestatit un darbinat jasu Epson produktu. Masu iepriekséjas

pardos$anas palidzibas dienests var sniegt jums materialus par jaunajiem Epson produktiem un padomus par to ka
atrast tuvako izplatitaju vai servisa agentu. Seit jiis varat sanemt atbildes uz dazada veida jautajumiem.

Palidzibas dienesta numuri:
Telefons: 1300 361 054
Fakss: (02) 8899 3789
Zvanot, sagatavojiet nepiecieSamo informaciju. Jo vairak informacijas jis sagatavojat, jo atrak més jums varam

palidzét atrisinat problému. Saja informacija ieklauta jiisu Epson produkta dokumenticija, datora modelis, operaciju
sistéma, programmatira un jebkadu cita informacija, kas jums liekas nepiecieSama.

Palidziba lietotajiem Singapura

Informacijas avoti, palidziba un pakalpojumi, kas ir pieejami no Epson Singapore:
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Interneta (http://www.epson.com.sg)

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautdjumiem, jautajumi par produktu un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson palidzibas dienests (Tel.: (65) 6586 3111)

Mausu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
d  Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Taizeme

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.co.th)

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjamidraiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson tiesa telefona linija (Tel.: (66)2685-9899)

Misu tiesas telefona linijas darbinieki var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
[ Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantos$anas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Vjetnama
Kontaktinformacija palidzibai un servisam:
Epson tiesa telefona linija:  84-8-823-9239

Servisa centrs: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vjetnama

Palidziba lietotajiem Indoneézija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:
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Interneta (http://www.epson.co.id)
d Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem, pardosanas jautajumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson tiesa telefona linija
d  Jautajumi par produktu un informacija
4 Tehniska palidziba

Telefons (62) 21-572 4350

Fakss (62) 21-572 4357

Epson Servisa centrs

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Tel./Fakss: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Tel./Fakss: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Tel.: (62) 31-5355035
Fakss: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Tel.: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Tel./Fakss: (62) 61-4516173
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Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Tel.: (62)411-350147/411-350148

Palidziba lietotajiem Honkonga

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni lagti sazinaties ar Epson
Hong Kong Limited.

Interneta majas lapa

Epson Hong Kong ir izveidojusi vietéjo majas lapu gan kinie$u, gan anglu valodas, lai sniegtu lietotajiem $adu
informaciju:

4 Informacija par produktu

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem

1 Jaunakas Epson produktu draiveru versijas
Lietotaji var pieklat misu interneta majas lapai:

http://www.epson.com.hk

Tehniskas palidzibas telefona linija

Jus ari varat sazinaties ar musu tehnisko personalu pa $adiem telefona un faksa numuriem:
Telefons: (852) 2827-8911

Fakss: (852) 2827-4383

Palidziba lietotajiem Malaizija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.com.my)
4 Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri
4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem, pardosanas jautajumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Galvenais birojs.
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Telefons: 603-56288288

Fakss: 603-56288388/399

Epson palidzibas dienests

(d  Jautajumi par produktu un informacija (Infoline)

Telefons: 603-56288222

4 Jautajumi par remonta servisu un garantiju, produkta izmantosanu un tehniska palidziba (Techline)

Telefons: 603-56288333

Palidziba lietotajiem Indija

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.co.in)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un jautajumi par produktu

Epson India Head Office - Bangalore

Telefons: 080-30515000

Fakss: 30515005

Epson India Regionalie biroji:

Vieta Telefons Fakss
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
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Palidzibas dienests

Lai sanemtu servisu, produktu informaciju vai pasatitu kasetni - 18004250011 (9AM - 9PM), pieejams bezmaksas
numurs.

Pakalpojumiem (CDMA un mobilajiem lietotajiem) - 3900 1600 (9AM - 6PM) pievienojiet vietéjo STD kodu

Palidziba lietotajiem Filipinas

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni lagti sazinaties ar Epson
Philippines Corporation pa zemak noraditajiem telefona, faksa numuriem un e-pasta adresi.

Telefons: (63-2) 706 2609
Fakss: (63-2) 706 2665

Palidzibas dienesta tiesa (63-2) 706 2625
linija:

E-pasts: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Interneta (http://www.epson.com.ph)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Bezmaksas numurs 1800-1069-EPSON(37766)

Mausu tiesas telefona linijas darbinieki var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
d  Jautajumi par produktu un informacija

4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju
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